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PISTOLET MALARSKI
DEKO DKSG60K2

Instrukcja oryginalna

A WAZNE: Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy przeczytaé niniejsza instrukcje
obstugi. Instrukcje nalezy zachowac do wykorzystania w przysztosci.

Made in China D CE E




Ogolne ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa elektronarzedzi

OSTRZEZENIE: Nalezy zapoznaé sie z wszystkimi ostrzezeniami dotyczacymi
bezpieczenstwa, instrukcjami, ilustracjami i specyfikacjami dotgczonymi do niniejszego
elektronarzedzia. Nieprzestrzeganie wszystkich ponizszych instrukcji moze by¢ przyczyng
porazenia pradem, pozaru i/lub powaznych obrazen.

e Nalezy zachowac wszystkie ostrzezenia i instrukcje do wykorzystania w przysztosci.
e Termin "elektronarzedzie" w ostrzezeniach odnosi sie do elektronarzedzia zasilanego
sieciowo (przewodowo) lub akumulatorowo (bezprzewodowo).

Bezpieczenstwo w miejscu pracy

e Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i dobrze o$wietlone. Zagracone lub ciemne miejsca
sprzyjaja wypadkom.

e Nie nalezy uzywac elektronarzedzi w $rodowisku zagrozonym wybuchem, np.
w obecnosci tatwopalnych cieczy, gazow lub pytdw. Elektronarzedzia wytwarzajg iskry,
ktore moga spowodowac zapton pytu lub opardow.

e Podczas obstugi elektronarzedzia nalezy trzymac dzieci i osoby postronne z dala od
urzadzenia. Rozproszenie uwagi moze spowodowac utrate kontroli nad urzadzeniem.

Bezpieczenstwo elektryczne

e Wtyczka elektronarzedzia musi by¢ dopasowana do gniazdka. Nie wolno w Zzaden
sposoéb modyfikowac wtyczki. Nie nalezy uzywaé zadnych przejscidéwek z uziemionymi
elektronarzedziami. Niezmodyfikowane wtyczki i dopasowane gniazda zmniejszajq
ryzyko porazenia pradem.

. Unika¢ kontaktu ciata z uziemionymi powierzchniami, takimi jak rury, grzejniki, piece
i lodéwki. Istnieje zwiekszone ryzyko porazenia pradem, jesli ciato uzytkownika jest
uziemione.

e Nie nalezy wystawia¢ narzedzi elektrycznych na dziatanie deszczu lub wilgoci. Woda
przedostajaca sie do narzedzia elektrycznego zwieksza ryzyko porazenia pradem.

e Nie nalezy nadwyrezac przewodu zasilajacego. Nigdy nie nalezy uzywaé przewodu do
przenoszenia, ciggniecia lub odlaczania narzedzia elektrycznego. Przewodd nalezy
trzymac¢ z dala od zrédet ciepta, oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci.
Uszkodzone lub zaplatane przewody zwiekszaja ryzyko porazenia pradem.

e Podczas pracy z narzedziem elektrycznym na zewnatrz nalezy uzywac przedtuzacza
odpowiedniego do uzytku na zewnatrz. Uzycie przewodu odpowiedniego do uzytku na
zewnatrz zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

e Jezeli nie mozna unikna¢ obstugi narzedzia elektrycznego w wilgotnym miejscu, nalezy
uzy¢ zasilania zabezpieczonego wytacznikiem réznicowo-pragdowym (RCD). Uzycie
wytacznika réznicowo-pradowego zmniejsza ryzyko porazenia pradem.
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Bezpieczenstwo osobiste

e Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowaé czujnos$¢, uwazac na to, co sie
robi i kierowac sie zdrowym rozsadkiem. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub pod wptywem narkotykdw, alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi
podczas pracy z elektronarzedziami moze spowodowaé powazne obrazenia ciata.

e Uzywaj s$rodkéw ochrony osobistej. Zawsze nalezy nosi¢ ochrone oczu. Sprzet
ochronny, taki jak maska przeciwpytowa, antyposlizgowe obuwie ochronne, kask lub
ochrona stuchu, stosowane w odpowiednich warunkach, ograniczajg obrazenia ciata.

. Zapobiegaj niezamierzonemu uruchomieniu. Przed podtgczeniem do zrédta zasilania
i/lub akumulatora, podniesieniem lub przenoszeniem narzedzia nalezy upewnic sie, ze
wytacznik jest w pozycji wytaczonej. Przenoszenie narzedzi elektrycznych z palcem na
witaczniku lub wiaczanie narzedzi elektrycznych z wigczonym wiacznikiem sprzyja
wypadkom.

e  Przed wilaczeniem narzedzia elektrycznego nalezy usuna¢ klucz nastawczy lub klucz
ptaski. Klucz lub klawiatura pozostawiona na obracajacej sie czesci narzedzia
elektrycznego moze spowodowac obrazenia ciata.

e Nie nalezy siegac zbyt wysoko. Przez caty czas nalezy utrzymywac prawidtowg postawe
i rownowage. Umozliwia to lepsza kontrole nad narzedziem elektrycznym
w nieoczekiwanych sytuacjach.

e Nalezy sie odpowiednio ubra¢. Nie nalezy nosi¢ luznej odziezy ani bizuterii. Wiosy
i odziez nalezy trzymac z dala od ruchomych czesci. Luzne ubrania, bizuteria lub dtugie
wiosy mogaq zostaé wciggniete przez ruchome czesci.

e Jesli na wyposazeniu znajdujg sie urzadzenia do podigczania systemoéw odpylania
i zbierania pytu, nalezy dopilnowaé, aby byty one podtaczone i prawidiowo uzywane.
Stosowanie zbierania pylu moze ograniczy¢ zagrozenia zwigzane z pytem.

e Nie wolno dopusci¢ do tego, aby przyzwyczajenie wynikajace z czestego uzywania
narzedzi pozwolito na rutyne i zignorowanie zasad bezpieczenstwa narzedzi.
Nieostrozne dziatanie moze w ciqgu utamka sekundy spowodowac powazne obrazenia.

Uzywanie i konserwacja elektronarzedzi

e Nie nalezy przecigzac¢ elektronarzedzia. Nalezy uzywaé odpowiedniego narzedzia
elektrycznego do danego zastosowania. Wtasciwe elektronarzedzie wykona prace lepiej
i bezpieczniej z szybkoscig, do ktérej zostato zaprojektowane.

e Nie nalezy uzywal narzedzia elektrycznego, jezeli przetacznik nie umozliwia jego
wiaczania i wylaczania. Kazde elektronarzedzie, ktére nie moze by¢ sterowane za
pomocg przetacznika, jest niebezpieczne i musi zosta¢ naprawione.

e Nalezy odtaczyé wtyczke od zrodta zasilania i/lub wyja¢ akumulator, jesli jest
odtaczany, z narzedzia elektrycznego przed przystgpieniem do jakichkolwiek regulacji,
wymiany akcesoridw lub przechowywania narzedzia elektrycznego. Takie
zapobiegawcze S$rodki bezpieczenstwa zmniejszajg ryzyko przypadkowego
uruchomienia narzedzia elektrycznego.

e Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci
i nie zezwala¢ na obstuge elektronarzedzia przez osoby nieobeznane z tym narzedziem
lub niniejszymi instrukcjami. Narzedzia elektryczne sa niebezpieczne w rekach
nieprzeszkolonych uzytkownikow.
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e Konserwacja narzedzi elektrycznych i akcesoriow. Nalezy sprawdzaé, czy ruchome
czesci nie sg niewspoétosiowe, nie sg pekniete i nie wystepuja inne czynniki, ktdre mogg
wplywa¢ na dziatanie narzedzia elektrycznego. W przypadku uszkodzenia, przed
uzyciem nalezy zleci¢ naprawe narzedzia elektrycznego. Wiele wypadkdéw jest
spowodowanych przez zle konserwowane elektronarzedzia.

e Utrzymuj narzedzia tnace ostre i czyste. Prawidtowo konserwowane narzedzia tnace
z ostrymi krawedziami tngcymi sg mniej podatne na zaklinowanie i tatwiejsze do
kontrolowania.

e Uzywaj elektronarzedzia, akcesoriow, koncéwek narzedzi itp. zgodnie z niniejszymi
instrukcjami, biorac pod uwage warunki pracy i prace, ktéra ma by¢ wykonana.
Uzywanie elektronarzedzia do czynnosci niezgodnych z przeznaczeniem moze
doprowadzi¢ do sytuacji zagrozenia.

e  Utrzymywac uchwyty i powierzchnie chwytne w stanie suchym, czystym i wolnym od
oleju i smaru. Sliskie uchwyty i powierzchnie chwytne nie pozwalaja na bezpiecznag
obstuge i kontrole narzedzia w nieoczekiwanych sytuacjach.

Serwis

e Narzedzie elektryczne powinno by¢ serwisowane przez wykwalifikowang osobe przy
uzyciu wylacznie identycznych czesci zamiennych. Zapewni to utrzymanie
bezpieczenstwa narzedzia elektrycznego.

Specjalne ostrzezenia dotyczace pistoletu natryskowego

e Utrzymuj swoje miejsce pracy w czystosci i porzadku. Nigdy nie uzywaj narzedzia
w niebezpiecznych miejscach, w ktérych znajdujq sie tatwopalne ciecze, gazy lub pyty.

e Uzywaj wylacznie farb, rozpuszczalnikéw lub innych materiatdw o temperaturze
zaptonu 22°C lub wyzszej.

e Nigdy nie kierowac pistoletu natryskowego w strone innych oséb lub zwierzat.
W przypadku zranienia nalezy natychmiast zwrdci¢ sie o0 pomoc medyczng.

e  Przed uzyciem zawsze przeczytaj instrukcje producenta farby dotyczace rozcienczania.

e  Po kazdym uzyciu nalezy doktadnie wyczysci¢ pistolet natryskowy.

e Nie ciggnij za przewdd zasilajacy, aby przenies¢ to narzedzie.

e Nie przechylaj urzadzenia o wiecej niz 45 stopni, trzymaj urzadzenie w pozycji
pionowej.
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W niniejszej instrukcji i/lub na maszynie uzywane sa nastepujace symbole:

@OOeE I N>

Oznacza ryzyko obrazen ciata lub uszkodzenia narzedzia.
Przed uzyciem nalezy przeczytac instrukcje obstugi.

Zgodne z obowigzujgcymi przepisami i normami bezpieczenstwa.

Nie wolno wyrzucaé elektronarzedzi i baterii/akumulatoréw do odpadéw
domowych! Utylizowa¢ produkty zgodnie z przepisami i wymaganiami
lokalnych wtadz samorzadowych.

Podwdjna izolacja. Urzadzenie klasy II. Urzadzenie nie moze by¢ uziemione.
Nosi¢ rekawice ochronne.
Nosi¢ okulary ochronne.

Stosowac srodki ochrony stuchu.

Przy obrobce materiatdw wytwarzajacych pyt zawsze uzywaj aparatu
oddechowego.

Dane techniczne

Model DKSG60K2
Napiecie AC 220 - 240 V ~50/60 Hz
Moc znamionowa 600 W

Predko$¢ znamionowa 38000 obr./min
Pojemnos¢ pojemnika 1200 ml

Maksymalna lepko$¢ 120 DIN-secs
Rozmiar dyszy 1.0/1.8/2.5mm
Jasnos¢ LED 230 - 250 Im
Temperatura barwy 7200 - 8000 K
Moc/prad LED 4 W /200 mA
Wspotczynnik CRI 70 - 75Ra
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2.Nakfadka

1.Nakretka rozpylajaca 3.0stona 4.Dyszka rozpylajaca
5.Bolec rozpylaiac 6.Pokretto 7.Przycisk 8.Zbiornik
’ Pylajacy regulacji ksztattu otwierania wlewu na materiat
9.Spust wiacznika 10.Blokada 11'P0kr.§ﬂo 12.0%wietlenie LED
regulacji przeptywu

13.Witacznik LED 14.P0]emn|.k 15.Wlot powietrza 16.Przycisk blokady
na akcesoria

17.Dyszka i bolec 18.Igta do 19.Kubek forda 20.Klucz plaski

rozpylajacy czyszczenia

Przeznaczenie

Pistolet malarski DEKO typu HVLP dziata na zasadzie rozpylania w chmurze powietrza
znajdujacej sie w zbiorniku farby lub innej cieczy. Skrét HVLP oznacza High Volume Low
Presure (duzg objetos¢ i niskie cisnienie). Sprezone powietrze, ktére dostarcza do pistoletu
kompresor jest kierowane do dyszy i zbiornika z farba. Cisnienie powoduje wypychanie
cieczy ze zbiornika. Rozpylone czastki farby sa wyrzucane poprzez dysze w powietrznym
ptaszczu. Nadaje sie do malowania mebli, ptotdw, drzwi, okien, $cian, sufitow, a takze do
naprawy samochoddw.
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Obstuga

Przykryj wszystkie powierzchnie i przedmioty, ktérych nie chcesz spryskac.

—

L _/=

Wybierz odpowiednig wielko$¢ dyszy natryskowej w zaleznosci od specyfiki projektu.

Wymiana dyszy natryskowej:

e  Przekret

w  kierunku

przeciwnym do ruchu wskazowek Nakretka
Nakladka Dysza
rozpylajaca rozpylajaca

zegara i wyjmij ja z narzedzia.

e Wymien dysze i bolec rozpylajacy.
W razie potrzeby uzyj dotaczonego
klucza.

¢ Im mniejszy rozmiar dyszy, tym
i wyzszej jakosci
strumien; im wiekszy rozmiar dyszy,
tym wieksza objetos¢ strumienia.

drobniejszy

Przed uzyciem pistoletu malarskiego nalezy przygotowac
odpowiednio materiat. Wymieszac dobrze farbe i sprawdzic¢
lepko$¢. Nalezy napetni¢ kubek farbg i zmierzy¢ czas, w
jakim farba optynie z kubka. Na przykiad, jezeli farba
sptywa z kubka w czasie mniejszym niz 80 sekund, oznacza
to lepkos¢ 80 DIN-secs. Prosze odnies¢ sie do tabeli
rozcienczania.

Bolec
rozpylajacy
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Tabelka dopuszczalnej lepkosci materiatu:

Materiat Czas przelewania (sec)
1) Emalia olejna 25-60
2) Podktad olejny 30-60

3) Bejca olejna

Nie wymaga rozcieczania

4) Lakier bezbarwny

Nie wymaga rozcieczania

5) Poliuretan

Nie wymaga rozcieczania

6) Werniks 20-60
7) Lakier do szlifowania 25-35
8) Lakier 25-35
9) Lakiery samochodowe | 20-40
10) Lateks 45-90

Montaz i demontaz korpusu pistoletu

Dolewania materiatu do zbiornika

Przytrzymaj pistolet reka, aby wyréwnac
szczeline na pistolecie ze szczeling na
silniku i widz go (jak pokazano na
rysunku).

Przytrzymaj uchwyt silnika reka, obré¢
prawg reke o 90° w kierunku zgodnym
z ruchem wskazowek zegara.

Gdy pistolet i uchwyt sg réwnolegte,
urzadzenie jest zablokowane.

Przytrzymaj pistolet rekg i naci$nij przycisk w

kierunku wskazanym strzatka.

Jednoczesnie przytrzymaj reka uchwyt silnika i ;D
obré¢ go w kierunku przeciwnym do ruchu i

wskazdwek zegara o 90°.
Pociggnij, aby wyja¢ silnik z
natryskowego.

Metoda 1: Nacisnij przycisk na gérze i otworz pokrywe,
a nastepnie dodaj farbe od géry. Upewnij sie, ze

pojemnik jest dobrze dokrecony.
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Metoda 2: Odkrec¢ pojemnik z farbg od
pojemnika, nie przekraczajac 1200 ml.

pistoletu natryskowego i wlej materiat do

Ustawienia

Pokretto regulacji przeptywu

e Obro¢ pokretto w pozycji "-", aby
zmniejszy¢ objeto$¢ farby, zmniejszyc
grubos¢ farby.

e Obro¢ pokretto w potozeniu "+", aby

zwiekszy¢ objetosc farby i zwiekszy¢ jej
grubosc.

Dostepne sg 3 biegi, na ktérych mozna
ustawi¢ 3 poziomy natezenia przeptywu.
Nalezy stosowac sie do numerdw (1,2,3)
oznaczonych w poblizu spustu.

Po uruchomieniu urzadzenia, gdy spust j
nacisnac¢ przycisk blokady.

Pokretto regulacji
przeptywu

est ustawiony na wiasciwym biegu, mozna

Aby wytaczy¢ blokade, wystarczy nacisng¢ przycisk blokady w przeciwnym kierunku.

Dysza Przeptyw (ml/min)
:160ml/min
:250ml/min
:330ml/min
:300ml/min
:550ml/min
:650ml/min
:450ml/min
:600ml/min
:800ml/min

1.0mm

1.8mm

2.5mm

WNEFEIWNEFEWN-

Blokada

Regulacja szerokosci oprysku

Ustaw wymagang szerokos¢ oprysku
zmniejszy¢ straty i zaoszczedzi¢ materiat.
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e Aby zmniejszy¢ szerokosc,

, . 7B ~ Naktadka
przekre¢ pokretto w kierunku &/ éﬂ; rozpylajacas_
przeciwnym do ruchu e © Y~
wskazowek zegara. \ ,/i'—-"/:)

e Aby ustawi¢ Srube w prawo s
w celu zwiekszenia szerokosci
oprysku, przekre¢ pokretto
zgodnie z ruchem wskazowek | <D ‘
zegara.

Pokretio
regulacji
ksztattu

e Pracuj w réwnej odlegtosci od powierzchni i ze statg predkoscia.

Swiatto LED

e Dostosuj pozycje $wiatta LED (jak pokazano na
rysunku), aby dopasowac¢ go do swojego zastosowania.

o  Swiatto LED moze by¢ ztozone i schowane, jesli nie jest
uzywane.

e  Swiatto LED moze stuzy¢ jako oéwietlenie robocze przy
innych pracach.

Miejsce na akcesoria

e Najpierw wtdz igte do $rodkowego otworu i zamocuj ja.
e Umiesc¢ dysze w zewnetrznym s$rodku.
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e Umiesc¢ klucz w szczelinie posrodku.

Otwieranie
schowka
na akcesoria

Czyszczenie i konserwacja

OSTRZEZENIE: Po kazdym uzyciu nalezy dokfadnie wyczysci¢ pistolet natryskowy.
Dotaczona do zestawu igta stuzy do przetykania kanalika znajdujacego sie przy rurce ssacej
ponizej pianki uszczelniajacej po stronie zbiornika na materiat. W przypadku duzej ilosci
materiatu w zbiorniku i znacznemu pochyleniu urzadzenia podczas pracy materiat moze
dostac sie do kanalika powodujac jego zatkanie. W przypadku nie przeczyszczenia kanalika
po zakonczonej pracy zaschniety materiat moze powodowac nie prawidtowa prace lub
catkowity brak pobierania materiatu.

Odlaczanie czesci pistoletowej od korpusu silnika.

e Przytrzymac pistolet jedna reka i nacisna¢ przycisk blokady.

e W tym samym czasie przytrzymac drugq reka uchwyt silnika i obroci¢ go w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazdwek zegara o 90°.

e Pociggna¢, aby wyjac silnik z pistoletu natryskowego.

90°obrét

; - Przycisk
o\ blokady
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Nakretka Bolec
rozpylajacy

Czyszczenie pojemnika z farbg i dysz

MNaktadka Dysza
rozpylajaca rozpylajaca

e Zdejmij pojemnik na farbe i rurke ssaca. |

o Odkre¢ nakretke, zdemontuj naktadke, ostone, @ @ AN
dysze i wykrec bolec rozpylajacy. V) L/

e Doktadnie wyczy$s¢ wszystkie czesci pod
biezacq woda.

e Do czyszczenia zatkanych czesci uzyj
dostarczonej igty czyszczacej.

Wymiana filtra bawelnianego

Pociagnij pokrywe wlotu powietrza, aby ja zdja¢, a nastepnie
wymien bawetniany filtr (jak pokazano na rysunku).

Rozwigzywanie problemow

Problem Przyczyna Rozwigzanie

1. dysza zatkana

2. rura ssgca zatkana

3. ustawienie przeptywu materiatu
skrecone zbyt daleko w prawo

. przeczyscic
. przeczyscic
. przekre¢ w lewo

1
2
Maty lub brak 3
4. umies¢ na miejscu
5
6
7

przeptywu .
materiatu 4. luzna rura ssaca sprawdzi¢ lepkosé
5. materiat jest zbyt lepki ’ o : ,
. L . przecedzi¢ i rozmieszac farbe
6. niespojna farba dokreci¢ pojemnik
7. pojemnik jest luzny '
1. luzna dysza 1. dokreci¢
2. dysza zuzyta 2. wymienié¢
Wyciek materiatlu (3. zuzyta uszczelka dyszy 3. wymienié
4. nagromadzenie materiatu na tarczy i|4. przeczyscié
dyszy
1. zbyt wysoka lepkos¢ materiatu 1. rozcienczy¢
Gruboziarnisty 2. zbyt duza objetos¢ materiatu 2. przekrec regulacja w prawo
materiat 3. dysza zatkana 3. przeczyscié
4. zbyt mate cisnienie w pojemniku 4. dokreci¢ pojemnik

Dysza pulsuje 1. materiat w pojemniku sie konczy 1. uzupetic

2. materiat jest zbyt lepki 2. sprawdzi¢ lepkos¢
Lok 1. naktadanie zbyt duzej ilosci 1. dostosuj przeptyw materiatu lub

Zacieki ) ) .

materiatu zwieksz ruch pistoletu natryskowego
72 duzy obszar 1. pistolet zbyt daleko od obiektu 1. zmniejszy¢ odlegtosci

Y 2. zbyt duzo natozonego materiatu 2. obrd¢ ustawienie objetosci materiatu
rozpylania
w prawo

Za mata ilos¢ 1. zbyt szybkie przesuwanie pistoletu |1. dostosuj przeptyw materiatu lub
materiatu natryskowego zmniejsz ruch pistoletu natryskowego

1. pistolet zbyt blisko powierzchni 1. odsun pistolet od powierzchni

Duza chmura farby

i zmniejsz przeptyw farby

12
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Informacje serwisowe

Niniejsze narzedzie jest objete gwarancja dla pierwotnego nabywcy na brak wad
materiatowych i produkcyjnych przez okres 2 lat od daty pierwotnego zakupu.

Jezeli mimo naszych kontroli jakosci i zastosowanych materiatéw narzedzie ulegnie kiedy$
awarii, nalezy zleci¢ naprawe wytacznie autoryzowanemu elektrykowi lub skontaktowac sie
z lokalnym dystrybutorem lub przedstawicielem serwisu.

Gwarancja nie bedzie miata zastosowania w nastepujacych przypadkach:

gdy ten produkt zostat poddany niewtasciwemu uzyciu, naduzyciu, wypadkowi lub
niestarannosci;

gdy ten produkt byt uzywany do celéw, do ktérych nie zostat zaprojektowany lub nie
jest odpowiedni;

gdy serwis tego produktu zostat przeprowadzony przez nieautoryzowang osobe lub
firme lub gdy zostaty uzyte niezatwierdzone czesci.

czesci, ktdére ulegty naturalnemu zuzyciu w wyniku uzytkowania zgodnego z instrukcja,
obstugi.

Utylizacja

Urzadzenie i opakowanie powinny by¢ posortowane w celu przyjaznego dla
$rodowiska recyklingu. Elektronarzedzi nie wolno wyrzuca¢ do odpadow
domowych! Nalezy je odda¢ do recyklingu w przewidzianych do tego celu
punktach zbioérki. Informacje na temat recyklingu mozna uzyskaé¢ w lokalnych
urzedach.
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Zwroty i reklamacje

Odstagpienie od umowy

Jedli jestes konsumentem lub jeste$ osoba fizyczna, a umowa, ktéra zawartes z namipo 31 grudnia 2020 r.jest
bezposrednio zwigzana z Twojg dziatalnoscig gospodarcza, ale nie ma dla Ciebie charakteru zawodowego co do zasady
przystuguje Ci prawo do odstapienia od zawartej na odlegto$¢ umowy.

Od umowy mozesz odstgpi¢, skladajac nam oswiadczenie o odstgpieniu od umowy np. poprzez wiadomos$¢ e-mail
przestang na adres: zwroty@dekonarzedzia.pl

Zwracang rzecz zwré¢ do nas niezwlocznie na adres:
DEKO Power Technologies Sp. z 0.0., ul. Boya-Zeleriskiego 25, 35-105 Rzeszéw,
jednak nie pozniej niz w terminie 14 dni od dnia, w ktérym odstapite$ od umowy.

Od umowy mozesz odstgpi¢ w terminie 14 dni. Bieg czternastodniowego terminu na odstgpienie od umowy rozpoczyna
sie dla umowy, w ktérej wydajemy rzecz, bedac zobowigzanymi do przeniesienia jej wiasnosci - od objecia rzeczy
w posiadanie przez Ciebie lub wskazang przez Ciebie osobe trzecig inng niz przewoznik, a w przypadku umowy, ktéra
obejmuje wiele rzeczy, ktdre sq dostarczane osobno, partiami lub w czesciach - od objecia w posiadanie ostatniej rzeczy,
partii lub czesci przez Ciebie lub wskazang przez Ciebie osobe trzecig inng niz przewoznik.

Do zachowania terminu wystarczy wystanie o$wiadczenia przed jego uptywem.

Dokonane przez Ciebie ptatnosci, w tym koszty dostarczenia rzeczy na zasadach wskazanych w regulaminie zwrdcimy Ci
niezwtocznie, jednak nie pézniej niz w terminie 14 dni od dnia otrzymania od Ciebie oéwiadczenia o odstapieniu od umowy.

Mozemy wstrzymaé sie ze zwrotem otrzymanej od Ciebie ptatnosci do chwili otrzymania rzeczy z powrotem lub
dostarczenia przez Ciebie dowodu jej odestania, w zaleznosci od tego, ktore zdarzenie nastapi wczesniej.

Pamietaj, ze prawo odstgpienia od umowy zawartej na odlegtos¢ nie przystuguje Ci m.in. w odniesieniu do umowy:

o w ktorej przedmiotem s$wiadczenia jest rzecz nieprefabrykowana, wyprodukowana wedtug Twojej specyfikacji lub
stuzaca zaspokojeniu Twoich zindywidualizowanych potrzeb;

o w ktorej przedmiotem $wiadczenia jest rzecz ulegajaca szybkiemu zepsuciu lub majaca krotki termin przydatnosci do
uzycia;

e w ktorej przedmiotem s$wiadczenia jest rzecz dostarczana w zapieczetowanym opakowaniu, ktdérej po otwarciu
opakowania nie mozna zwrdcic¢ ze wzgledu na ochrone zdrowia lub ze wzgleddw higienicznych, jezeli opakowanie zostato
otwarte po dostarczeniu;

o w ktorej przedmiotem $wiadczenia sq nagrania dzwiekowe lub wizualne albo programy komputerowe dostarczane
w zapieczetowanym opakowaniu, jezeli opakowanie zostato otwarte po dostarczeniu.

Reklamacje

W przypadku gdy zakupiony u nas towar okaze sie wadliwy, masz prawo reklamowac go w oparciu o rekojmie. Reklamacje
najlepiej ztozy¢ na adres e-mail: reklamacje@dekonarzedzia.pl lub drogg pocztowg na adres:

DEKO Power Technologies Sp. z 0.0., ul. Boya-Zeleriskiego 25, 35-105 Rzeszéw.

Wadliwy towar nalezy wysta¢ na adres:
DEKO Power Technologies Sp. z 0.0., ul. Boya-Zeleriskiego 25, 35-105 Rzeszow.

W zwiazku z wada mozesz zada¢: wymiany rzeczy na wolng od wad, usuniecia wady lub ztozy¢ oswiadczenie o obnizeniu
ceny, odstapieniu od umowy - w przypadku wady istotnej.

Odpowiadamy wzgledem Ciebie za wady stwierdzone i zgtoszone przed uptywem dwdch lat od dnia wydania rzeczy.

Rozpatrzenie Twojej reklamacji (ustosunkowanie sie do niej) nastapi w ciagu 14 dni od daty otrzymania przez nas Twojego
zgtoszenia reklamacyjnego.
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Deklaracja zgodnosci WE
Numer deklaracji: 5/2025
NINGBO DEKO TECHNOLOGIA INFORMACYIJNA CO., LTD

RM 1802, NR 555 RILI MIDDLE ROAD, SHOUNAN STREET YINZHOU NINGBO
CHINY

Oznajmia, ze maszyna opisana ponizej:

OZNACZENIE ODNOSNIK FABRYCZNY NUMER REF. SUPLIER

Pistolet malarski DKSG60K2 Q1P-CX59-380

Jest zgodny z niezbednymi wymogami

bezpieczenistwa ponizszych Dyrektyw Zastosowane normy zharmonizowane:
Europejskich:
2006/42/WE EN 62841-1: 2015 + A11: 2022
2014/30/EU EN 50580: 2012 + Al: 2013

AfPS GS 2019: 01 PAK EN IEC 55014-1: 2021

EN IEC 61000-3-2: 2019+A1:2021

EN 61000-3-3: 2013+A1: 2019+ A2: 2021

EN IEC 55014-2: 2021

Niniejsza deklaracja zgodnosci stanowi podstawe do oznakowania produktu znakiem CE. Niniejsza
deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczna odpowiedzialnos¢ producenta

Adres: Ningbo PODPIS

Data: 14/2/2025

TEAIGFEERERAA
NINGBO DEKO INFORMATION TECHNOLOGY C0,LTD
¥ ‘}"1 Bay”
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' DEKD’

Dovozce:

DEKO POWER TECHNOLOGIES SP. Z 0.0.
Relaksowa 20/39 20-819 Lublin
www.dekonarzedzia.pl kontakt@dekonarzedzia.pl

MALIRSKA PISTOLE
DEKOR DKSG60K?2

Preklad plvodnich pokyn{

A Dualezité: Pfed pouzitim vyrobku si pfeététe tuto uzivatelskou pfiruc¢ku. Uschovejte si navod
. pro budouci pouZiti.

Vyrobeno v Ciné D c € ﬁ
|




Obecna bezpecnostni upozornéni pro elektrické naradi

VAROVANI: Nezapomerite si piedist véechna bezpecnostni varovani, pokyny, ilustrace a
specifikace prilozené k tomuto elektrickému naradi. Nedodrzeni vSech niZze uvedenych
pokynd miZe vést k Urazu elektrickym proudem, pozaru a/nebo vaznému zranéni.

e  Uschoveijte si prosim vSechna varovani a pokyny pro budouci pouziti.
e  Termin "elektrické naradi" ve varovanich se vztahuje na elektrické naradi napajené ze
sité (s kabelem) nebo z akumulatoru (bez kabelu).

Bezpecnost na pracovisti

e Udrzujte svlj pracovni prostor sty a dobfe osvétleny. Neporddek nebo tmava mista
jsou prizniva pro nehody.

e NepouZivejte elektrické naradi v potencidlné vybusném prostfedi, napfiklad v
pfitomnosti hoflavych kapalin, plynl nebo prachu. Elektrické nafadi vytvari jiskry,
které mohou zapalit prach nebo vypary.

e Pri praci s elektrickym nafadim udrzujte déti a kolemjdouci osoby mimo dosah
spotiebice. Rusivé vlivy mohou zplsobit ztratu kontroly nad zafizenim.

Elektricka bezpecnost

o  Zastréka elektrického naradi musi byt prizplisobena zasuvce. Zastréka nesmi byt
74dnym zplisobem upravovana. S uzemnénym elektrickym nafadim nepouzivejte
zadné adaptéry. Neupravené zastrcky a namontované zasuvky snizuji riziko Urazu
elektrickym proudem.

e Vyhnéte se télesnému kontaktu s uzemnénymi povrchy, jako jsou potrubi, radiatory,
kamna a chladnic¢ky. Pokud je télo uzivatele uzemnéno, existuje zvySené riziko Urazu
elektrickym proudem.

e Nevystavujte elektrické naradi desti ani vihkosti. Voda vnikajici do elektrického naradi
zvysuje riziko Urazu elektrickym proudem.

e Nenamadhejte napajeci kabel. Nikdy nepouzivejte kabel k prenaseni, tahani nebo
odpojovani elektrického naradi. Chrante kabel pred teplem, olejem, ostrymi hranami
nebo pohyblivymi ¢astmi. PoSkozené nebo zamotané vodice zvysuji riziko Urazu
elektrickym proudem.

e PFi praci s elektrickym nafadim venku pouzivejte prodluzovaci kabel vhodny pro
venkovni pouziti. Pouziti kabelu vhodného pro venkovni pouziti snizuje riziko Urazu
elektrickym proudem.

e Pokud pouzivate elektrické naradi v reklaméamp umisténi se nelze vyhnout, pouzijte
napajeci zdroj chranény proudovym chrani¢em (RCD). Pouziti proudového chranice
snizuje riziko Urazu elektrickym proudem.

17

E K ® Power Technologies sp. z 0.0.

www.dekonarzedzia.pl kontakt@dekonarzedzia.pl



Osobni bezpecnost

e  PFi praci s elektrickym naradim budte ostraziti, davejte pozor na to, co délate, a
pouzivejte zdravy rozum. Elektrické naradi nepouzivejte, pokud jste unaveni nebo pod
vlivem drog, alkoholu nebo 1ék{l. Chvilka nepozornosti pfi préci s elektrickym naradim
mze vést k vdznému zranéni.

e Pouzivejte osobni ochranné prostfedky. Vzdy pouzivejte ochranu oci. Ochranné
prostiedky, jako je protiprachova maska, protiskluzova bezpecnostni obuv, ochranna
pfilba nebo ochrana sluchu, pokud jsou pouzivany ve vhodnych podminkach, snizuji
zranéni osob.

e Zabrante neumyslnému spusténi. Pred prfipojenim ke zdroji napajeni a/nebo
akumulatoru, zvedanim nebo pfenasenim naradi se ujistéte, Ze je vypinac ve vypnuté
poloze. Pfendseni elektrického naradi s prstem na spinaci nebo zapinani elektrického
naradi se zapnutym vypinacem vede k nehodam.

e Pred zapnutim elektrického naradi odstrante sefizovaci klic nebo otevieny kli¢. Kli¢
nebo klavesnice ponechané na rotujici ¢asti elektrického naradi mlze zplsobit zranéni.

e Nesahejte prili§ vysoko. Po celou dobu by mélo byt zachovéno spravné drzeni téla a
rovnovaha. To umoznuje lepsi kontrolu nad elektrickym narfadim v neocekavanych
situacich.

e Méli byste se vhodné obléknout. Nemélo by se nosit volné obleceni nebo Sperky.
Udrzujte vlasy a odév v dostatecné vzdalenosti od pohyblivych ¢asti. Volné obleceni,
Sperky nebo dlouhé vlasy mohou byt vtaZzeny pohyblivymi ¢astmi.

e Pokud jste vybaveni zafizenim pro pfipojeni systéml odsavani prachu a prachu,
ujistéte se, Ze jsou spravné pripojeny a pouzivany. PouZiti odsdvani prachu mize snizit
nebezpedi prachu.

e Nedovolte, aby zvyk ¢astého pouZivani nastrojl umoznil rutinu a neznalost pravidel
bezpednosti nastroji. Neopatrné jedndni mize vést k vaznému zranéni ve zlomku
sekundy.

Pouziti a péce o elektrické naradi

e Nepretézujte elektrické naradi. Pouzivejte spravné elektrické naradi pro vase pouziti.
Spravné elektrické naradi bude vykonavat praci lépe a bezpecné&ji pfi rychlosti, pro
kterou bylo navrzeno.

e  Elektrické naradi nepouzivejte, pokud jeho zapnuti a vypnuti neumoziuje vypinac.
Jakékoli elektrické naradi, které nelze ovladat vypinatem, je nebezpecné a musi byt
opraveno.

e Pfed provadénim jakychkoli Uprav, vymeénou pfislusenstvi nebo uloZzenim elektrického
naradi odpojte zastrcku od zdroje napajeni a/nebo vyjméte baterii, pokud je
vyjimatelnd, z elektrického naradi. Tato preventivni bezpecnostni opatieni snizuji riziko
nahodného spusténi elektrického naradi.

e Pokud elektrické naradi nepouzivate, uchovavejte jej mimo dosah déti a nedovolte,
aby s nim obsluhovaly osoby, které nejsou obeznameny s timto naradim nebo s témito
pokyny. Elektrické nafadi je v rukou nedkolenych uZivatell nebezpeéné.

o Udrzba elektrického naradi a prisludenstvi. Zkontrolujte, zda pohyblivé ¢asti nejsou
Spatné zarovnany, prasklé nebo jiné faktory, které by mohly ovlivnit vykon
elektrického naradi. V pripadé poskozeni nechte elektrické naradi pred pouZitim
opravit. Mnoho nehod je zptsobeno $patné udrzovanym elektrickym naradim.
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Rezné nastroje udriujte ostré a Cisté. Spravné udrzované fezné nastroje s ostrymi
feznymi hranami se méné zasekavaji a snaze se ovladaiji.

Pouzivejte elektrické naradi, prislusenstvi, nastroje atd. v souladu s témito pokyny, s
prihlédnutim k pracovnim podminkdm a praci, kter& ma byt provedena. Pouziti
elektrického naradi k jinym Gc&ellm, nez ke kterym je uréeno, mize vést k
nebezpecnym situacim.

Udrzujte rukojeti a uchopové plochy suché, Cisté a bez oleje a mastnoty. Kluzké
rukojeti a Uchopové plochy neumoznuji bezpecnou manipulaci s naradim a jeho
ovladani v neocekavanych situacich.

Sluzba

Servis elektrického naradi by méla provadét kvalifikovand osoba pouze za pouziti
identickych néhradnich dill. Tim zajistite zachovani bezpeénosti elektrického naradi.

Specialni varovani pro strikaci pistoli

Udrzujte sv(j pracovni prostor Cisty a usporadany. Nikdy nepouZivejte naradi na
nebezpecnych mistech, kde se vyskytuji hoflavé kapaliny, plyny nebo prach.
Pouzivejte pouze barvy, rozpoustédla nebo jiné materidly s bodem vzplanuti 22 °C
nebo vyssim.

Nikdy nemifte stfikaci pistoli na jiné osoby nebo zvifata. V pfipadé zranéni okamzité
vyhledejte Iékarskou pomoc.

Pfed pouzitim si vzdy precCtéte pokyny vyrobce barvy k redéni.

Po kazdém pouziti stiikaci pistoli dikladné vycistéte.

Pii pfemistovani tohoto nafadi netahejte za napajeci kabel.

Nenaklénéjte zafizeni o vice nez 45 stupnill, drzte zafizeni ve vzpiimené poloze.
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V této priruc¢ce a/nebo na stroji jsou pouzity nasledujici symboly:

Oznacuje riziko zranéni osob nebo poskozeni nastroje.
PFed pouzitim si prectéte uZivatelskou pfirucku.

V souladu s platnymi predpisy a bezpecnostnimi normami.

Nevyhazujte elektrické naradi a baterie do domovniho odpadu! Vyrobky
zlikvidujte v souladu s predpisy a pozadavky
mistni Urady.

Dvojita izolace. Zafizeni tfidy II. Spotfebi¢ nesmi byt uzemnén.
PouZivejte ochranné rukavice.
Noste ochranné bryle.

Pouzivejte ochranu sluchu.

PFi manipulaci s materidly produkujicimi prach vzdy pouzivejte dychaci
pfistroj.

@OOeE I N>

Technické udaje

Model DKSG60K2
Napéti AC 220 - 240 V ~50/60 Hz
Moc 600 W
Jmenovita rychlost 38000 otacek za minutu
Kapacita kontejneru 1200 ml
Maximalni viskozita 120 DIN-secs
Velikost trysky 1,0/1,8/2,5mm
Jas LED 230 - 250 Im
Teplota barev 7200 - 8000 K
Vykon/proud LED 4 W /200 mA
Wspotczynnik CRI 70 - 75Ra

20

E K ® Power Technologies sp. z 0.0.

www.dekonarzedzia.pl kontakt@dekonarzedzia.pl



2. Prekryti
postFik

6. Knoflik pro
nastaveni tvaru

1. Matice 3. Stit 4. St¥ikaci tryska

5. Strikaci kolik 7. Tlacitko vyplné 8. Materidl nadrze

11. Knoflik ovladani

9. Spoust spinade 10. Zadmek 12. LED osvétleni

pritoku
13. LED spinac 1?,' N?doba lna 15. Vstup vzduchu 16. Tlacitko zamku
prislusenstvi
17. Trysk % , . T
ryska a 18. Cistici jehla 19.Kubek forda 20. Otevieny kii¢

rozprasovaci kolik

Osud

Lakovaci pistole DEKO HVLP funguje tak, Ze stfikd vzduch do oblaku barvy nebo jiné
tekutiny. HVLP je zkratka pro High Volume Low Prepressure (vysoky objem, nizky tlak).
Stlaceny vzduch, ktery kompresor dodava do pistole, je smérovan do trysky a nadrze na
barvu. Tlak vytlacuje kapalinu z nadrze. Castice barvy ve spreji jsou vytladovany tryskou
ve vzduchovém plasti. Je vhodny pro natéry nabytku, plotl, dvefi, oken, stén, stropl, ale
i opravy automobild.
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Sluzba

Zakryjte vSechny povrchy a predmeéty, které nechcete strikat.

—

L _/=

Vyberte si spravnou velikost stfikaci trysky v zavislosti na specifikach vaseho projektu.

Vyména rozprasovaci trysky:

e  Otocte matici proti sméru hodinovych
rucicek a vyjméte ji z nastroje. Nakretka

Nakladka Dysza

rozpylajaca rozpylajaca

e Vyménte trysku a rozprasovaci kolik.
V pripadé potreby pouZzijte pfilozeny
Klic.

e Cim mensi je velikost trysky, tim
jemné&jsi a kvalitné&jsi je paprsek; Cim
vétsi je velikost trysky, tim vétsi je
objem postfiku.

Bolec
rozpylajacy

Pfed pouzitim lakovaci pistole je potfeba material Fadné
pfipravit. Barvu dobfe promichejte a zkontrolujte viskozitu.
Naplnte kelimek barvou a zmérte dobu, za kterou barva z
kelimku vytece. Pokud napfiklad barva stéka z kelimku za
méné nez 80 sekund, znamena to viskozitu 80 DIN-sec.
Podivejte se prosim na tabulku fedéni.
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Tabulka pfipustné viskozity materialu:

Material Doba pFenosu (sec)
1) Olejovy smalt 25-60
2) Olejovy zékladni natér | 30-60

3) Olejova skvrna

NevyZaduje fedéni

4) Bezbarvy lak

Nevyzaduje redéni

5) Polyuretan

Nevyzaduje Fedéni

6) Lak 20-60
7) Brusny lak 25-35
8) Lak 25-35
9) Autolaky 20-40
10) Latex 45-90

Montaz a demontaz téla zbrané

Uchopte pistoli rukou, abyste zarovnali
Stérbinu na pistoli se Stérbinou na
motoru a zasunte ji (jak je znazornéno
na obrazku).

Drite rukojet motoru rukou, otocte
pravou ruku o 90° ve sméru hodinovych
rucicek.

KdyZ jsou pistole a rukojet rovnobézné,
jednotka je uzamcena.

Drzte zbran v ruce a stisknéte tlacitko ve sméru

Sipky.

Soucasné drzte rukojet motoru rukou a otoéte ji ;D

proti sméru hodinovych ruci¢ek o 90°.

Zatazenim vyjméte motor ze stfikaci pistole.

Doplnéni materialu do nadrze

Metoda 1: Stisknéte tladitko nahofe a otevrete viko,
poté pridejte barvu shora. Ujistéte se, Ze je nadoba

bezpecné utazena.

Metoda 2: Odsroubujte nadobu s barvou ze stfikaci
pistole a nalijte material do nadoby, nepfesahujici 1200

ml.

90°obrét

‘ 90°obrét

] Przycisk
blokady
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Nastaveni

Knoflik ovladani pratoku

Otocenim knofliku do polohy "-" snizite
objem inkoustu a snizite tloustku barvy.
Otocenim knofliku do polohy "+" zvySite
objem barvy a zvétsite jeji tloustku.

K dispozici jsou 3 rychlostni stupné, na
kterych lze nastavit 3 Grovn& pritoku.
Postupujte podle cisel (1,2,3) oznacenych
u spouste.

Po nastartovani jednotky, kdyZ je spoust
na spravném rychlostnim stupni, Ize
stisknout zamykaci tlacitko.

Pokretto regulacji
przeptywu

Chcete-li zdmek deaktivovat, jednoduse stisknéte tlacitko zamku v opac¢ném sméru.

Tryska Priatok (ml/min)

1,0 mm 2:250 ml / min

1:160 ml / min

3:330 ml / min

1,8 mm 2:550 ml / min

1:300 ml / min

3:650 ml / min

2,5 mm 2:600 ml / min

1:450 ml / min

3:800 ml / min

Blokada

Nastaveni Sifky postFiku

Nastavte pozadovanou Sifku postfiku podle podminek postfiku, abyste snizili mnozstvi

odpadu a usetfili material.
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e Chcete-li zmensit Sifku, otocte
volicem proti sméru
hodinovych rucicek.

e Chcete-li nastavit Sroub ve
sméru hodinovych ruci¢ek a
zvétsit Sifku postfiku, otocte
knoflikem ve sméru
hodinovych rucicek.

RN oo Naktadka
"\El/ @H; ro_zpylajqca\
e 0/ —_¢

L K
=

Pokretio
regulacji
ksztattu

LED svétlo

e Upravte polohu svétla LED (jak je zndzornéno na
obrazku) tak, aby vyhovovala vasi aplikaci.

e LED svétlo Ize sloZit a zasunout, kdyZ se nepouziva.

e LED svétlo Ize pouZit jako pracovni svétlo pro jiné prace.

Prostor pro pfislusenstvi

e Nejprve zasurite jehlu do stfedové dirky a zafixujte ji.

e  Umistéte trysku do vnéjsiho stfedu.

E K@ N Power Technologies sp. z 0.0.
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e  Umistéte kli¢ do slotu uprostred.

Otwieranie
schowka
na akcesoria

Cisténi a adrzba

VAROVANI: Po kazdém pouZiti stfikaci pistoli dikladné vycistéte. PfiloZend jehla se
pouziva k ucpani kanalu umisténého na saci trubici pod tésnici pénou na boku nadrze na
material. V pfipadé velkého mnozstvi materidlu v nadrzi a vyrazného naklonu zafizeni
b&hem provozu se materidl mize dostat do kanalu a zplsobit jeho zaneseni. Pokud neni
kanal po praci vycistén, mlze vysudeny material zplsobit nespravnou obsluhu nebo Gplny
nedostatek sbéru materialu.

Odpojeni pistolové casti od téla motoru.

e Drzte zbran jednou rukou a stisknéte zamykaci tlacitko.

e Soucasné druhou rukou drZte rukojet motoru a otolte ji proti sméru hodinovych
ruci¢ek o 90°.

e  Zatazenim vyjméte motor ze stfikaci pistole.

90°obrét

- Przycisk
)\ blokady
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Cisténi nadoby na barvu a trysek

Vyjméte nadobu na barvu a saci trubici.
Odsroubujte uzavér, kryt, trysku a vyjméte
stiikaci kolik.

Vsechny ¢&asti dikladné ocistéte pod tekouci

Bolec

Nakretka
rozpylajacy

MNaktadka Dysza
rozpylajaca rozpylajaca

vodou.

e K &isténi ucpanych dild pouzijte dodanou Cistici

jehlu.

Vyména bavinéného filtru

Zatazenim za kryt pfivodu vzduchu jej sejméte a poté vymérite

bavinény filtr

(jak je znadzornéno na obrazku).

Reseni problémdi

natér7. nadoba je volné loZzena

Problém PFic¢ina
1. Vydistit
. . . . . 2. Vydcistit
, 1. Tryska je ucpana2. Ucpana saci trubka3. Nastaveni 9
I:ll'aly pebo toku materialu je pfFilis oto¢eno doprava4. uvolnéna 3. Odbocte dplev_a4. z_avedeno
zadny tok ; il s vy o ] . |5. Zkontrolujte viskozitu
-2 saci trubka5. Material je pfiliS lepivy 6. nekonzistentni Y
materialu 6. Barvu precedte a

promichejte7. Utdhnéte
nadobu

v . 1. Utdhnéte
1. Uvolnéna tryska -~
g 2. Opotfebovana tryska 2. Vymente
Unik materialu |5 2POY 2 tryska 3. Vyménte
3. Opotrebované tésnéni trysky 4. Vydistéte
4. Akumulace materiadlu na disku a trysce VY
1. PFilis vysoka viskozita materialu 1. Zfedte
Hruby material |2. PFilis velky objem materidlu 2. Otocte regulaci doprava
3. Tryska je ucpana 3. Vydistéte
4. PFilis maly tlak v nadobé 4. Utdhnéte nadobu

Tryskové pulzy

1. Dochazi material v kontejneru
2. Material je pfilis lepivy

1. Dokoncete
2. Zkontrolujte viskozitu

Skvrny

1. Pouziti pFilis velkého mnozstvi materidlu

1. Upravte tok materialu nebo
zvySte pohyb stfikaci pistole

PFilis velka
plocha stfikani

1. zbran je prilis daleko od objektu 2. naneseno pfilis
mnoho materidlu

1. Zkratte vzdalenosti2. Otocte
nastaveni objemu materialu ve
sméru hodinovych rucic¢ek

Nedostatek 1. Pili& rvchlV pohyb stiikaci pistole 1. Upravte tok materialu nebo
materialu ) ychly pony P omezte pohyb stfikaci pistole
\Velky oblak 1. Pistole je pFili$ blizko povrchu 1. Pfesufite pistoli dale od
barev hladiny
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Servisni informace

Pévodnimu kupujicimu se poskytuje zéruka na toto naradi bez vad materidlu a zpracovani
po dobu 2 let od data plvodniho nakupu.

Pokud navzdory nasim kontroldm kvality a pouZitym materialdm vase naradi nékdy selze,
nechte jej opravit pouze autorizovanym elektrikdfem nebo se obratte na mistniho
distributora nebo servisniho zastupce.

Zaruka se nevztahuje na nasledujici pripady:

kdyz byl tento produkt vystaven nespravnému pouziti, zneuziti, nehodé nebo
nedbalosti;

pokud byl tento produkt pouZivan pro Gcely, pro které nebyl navrzen nebo neni
vhodny;

Pokud byl servis tohoto produktu proveden neopravnénou osobou nebo spolec¢nosti
nebo pokud byly pouZity neschvalené dily.

dily, které se ptirozen& opotfebovaly v dlsledku pouZivani v souladu s uZivatelskou
priruckou.

Likvidace

Zafizeni a obal by mély byt vytfidény k ekologické recyklaci. Elektrické naradi
nesmi byt vyhazovano do domovniho odpadu! Mély by byt recyklovany na
sbérnych mistech urcenych k tomuto Ucelu. Informace o recyklaci Ize ziskat od
mistnich Gradd.
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Vraceni zbozi a reklamace

Odstoupeni od smlouvy

Pokud jste spotrebitel nebo fyzickd osoba a smlouva, kterou jste s nami uzavreli po 31. prosinci 2020, pfimo souvisi s
Vasi podnikatelskou ¢innosti, ale neni pro Vas profesni povahy, mate obecné pravo od smlouvy uzaviené na dalku
odstoupit.

0Od smlouvy mizZete odstoupit tak, e ndm zaslete prohlageni o odstoupeni od smlouvy, napf. e-mailem zaslanym na
nasledujici adresu: zwroty@dekonarzedzia.pl

Vracené zboZi ndm neprodlené vratte na nasledujici adresu:
DEKO Power Technologies Sp. z 0.0., ulice Boya-Zelenskiego 25, 35-105 Rzeszéw,
nejpozdé&ji vak do 14 dnll ode dne, kdy od smlouvy odstoupite.

0d smlouvy miiZzete odstoupit do 14 dn{. Ctrnactidenni Ih{ta pro odstoupeni od smlouvy zaéin béZet smlouvou, ve které
preddvame véc a jsme povinni prevést jeji vlastnictvi - od prevzeti véci vdmi nebo vami uréenou treti osobou jinou nez
dopravcem a v pripadé smlouvy, kterd se vztahuje na mnoho véci, které jsou dodavany samostatné, v davkach nebo po
Castech - od prevzeti posledni véci, $arze nebo Casti provedené vami nebo vami uréenou tfeti stranou jinou nez
dopravcem.

Pro dodrzeni |hiity staci zaslat vypis pied jejim uplynutim.

Vami provedené platby, véetné naklad{ na dodani zbozi za podminek uvedenych v pfedpisech, vdm vratime neprodleng,
nejpozdé&ji véak do 14 dnll ode dne obdrZeni vadeho prohlaseni o odstoupeni od smlouvy.

Vréceni platby, kterou jsme od vas obdrzeli, mizeme zadrzet, dokud neobdrzime zboZi zpét nebo dokud nepredlozite
doklad o jeho odeslani zpét, podle toho, co nastane dfive.

Nezapomerite, ze nemate pravo odstoupit od smlouvy uzaviené na dalku, m.in. v souvislosti se smlouvou:

ve kterém je predmétem sluzby neprefabrikovana véc, vyrobena podle vasi specifikace nebo pouzitd podle vasich
individualnich potreb;

ve kterém je predmétem sluzby véc, ktera podléha rychlé zkaze nebo ma kratkou dobu trvanlivosti;

u nich? je pfedmétem sluzby véc dodana v uzavieném obalu, kterou nelze po otevieni obalu vratit z dévodu ochrany
zdravi nebo hygienickych ddvodd, pokud byl obal otevien po dodani;

ve kterém jsou predmétem sluzby zvukové nebo obrazové nahravky nebo pocitatové programy dodané v zapeceténém
obalu, pokud byl bali¢ek po doruceni otevien.

Stiznosti
Pokud se u nds zakoupené zboZi ukadze jako vadné, mate pravo jej reklamovat na zakladé zaruky. Stiznost je nejlepsi
podat na e-mailovou adresu: reklamacje@dekonarzedzia.pl nebo postou na nasledujici adresu:

DEKO Power Technologies Sp. z 0.0., ulice Boya-ZeleAskiego 25, 35-105 Rzeszéw.

Vadné zboZzi by mélo byt zasldno na nasledujici adresu:
DEKO Power Technologies Sp. z 0.0., ulice Boya-Zelenskiego 25, 35-105 Rzeszdéw.

V souvislosti s vadou miiZete pozadovat: vyménu véci za véc bez vady, odstranéni vady nebo predloZeni prohlageni o
slevé, odstoupeni od smlouvy - v pfipadé vécné vady.

Za vady zjisténé a nahldsené do dvou let ode dne predani véci odpoviddme Vam.

Vase stiznost bude posouzena (zodpovézena) do 14 dnll ode dne, kdy jsme vasi stiznost obdrzeli.
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EU prohlaseni o shodé

NINGBO DEKO INFORMACN{ TECHNOLOGIE CO., LTD

Cislo prohlaseni: 5/2025

RM 1802, NR 555 RILI MIDDLE ROAD, SHOUNAN STREET YINZHOU NINGBO

CHINY

Uvadi, Ze niZze popsany stroj:

OZNACENI REFERENCN{ INFORMACE CiSLO REF. SUPLIER
Z TOVARNY
Malifska pistole DKSG60K2 Q1P-CX59-380

Spliiuje nezbytné bezpecnostni
pozadavky nasledujicich evropskych
smérnic:

PouZité harmonizované normy:

2006/42/ES
2014/30/EU

EN 62841-1:2015+A11:2022

EN 50580:2012+A1:2013

AfPS GS 2019:01 PAK EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

EN IEC 55014-2:2021

Toto prohlaseni o shodé tvoFi zaklad pro oznageni CE vyrobku. Toto prohlaseni o shodé je
vydano na vyhradni odpovédnost vyrobce

Adresa: Ningbo

Datum: 14/2/2025

E K N Power Technologies sp. z 0.0.

TEBI(EBHERERA A
NINGBO DEKO INFORMATION TECHNOLOGY C0.LTD
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Dovozca:

DEKO POWER TECHNOLOGIES SP. Z 0.0.
Relaksowa 20/39 20-819 Lublin
www.dekonarzedzia.pl kontakt@dekonarzedzia.pl

MALIARSKA PISTOL
DEKORACIA DKSG60K?2

Preklad pévodnych pokynov

A délezité: Pred pouzitim produktu si precitajte tento navod na pouzitie. Navod si uschovajte
\ pre budlce pouZitie.

Vyrobené v Cine D c € E




Vseobecné bezpecnostné upozornenia na elektrické naradie

VAROVANIE: Nezabudnite si preditat vSetky bezpeénostné upozornenia, pokyny, ilustracie
a Specifikacie prilozené k tomuto elektrickému naradiu. Nedodrzanie vsetkych nizsie
uvedenych pokynov mdZe mat za nasledok Uraz elektrickym pridom, poZiar a/alebo vazne
zranenie.

e Uschovajte si vSetky varovania a pokyny pre buduce pouZitie.
e Pojem "elektrické ndradie" vo varovaniach sa vztahuje na elektrické ndradie napajané
zo siete (s kablom) alebo na batérie (bez kabla).

Bezpeénost na pracovisku

e UdrZujte svoj pracovny priestor Cisty a dobre osvetleny. Preplnené alebo tmavé miesta
vedu k nehodam.

e Nepouzivajte elektrické naradie v potencidlne vybusnom prostredi, napriklad v
pritomnosti horlavych kvapalin, plynov alebo prachu. Elektrické naradie vytvara iskry,
ktoré mdzu zapalit prach alebo vypary.

e  Pri praci s elektrickym naradim udrzujte deti a okolostojace osoby mimo dosahu
spotrebica. Rozptylenie méze spdsobit stratu kontroly nad zariadenim.

Elektrickad bezpeénost

e  Zastréka elektrického naradia musi byt prispdsobend zasuvke. Zastréka sa nesmie
Ziadnym spdsobom upravovat. NepouZivajte Ziadne adaptéry s uzemnenym
elektrickym naradim. Neupravené zastrcky a namontované zasuvky znizuju riziko
Urazu elektrickym prddom.

e  Zabrante telesnému kontaktu s uzemnenymi povrchmi, ako su potrubia, radiatory,
sporaky a chladnicky. Ak je telo pouzivatela uzemnené, existuje zvysené riziko Urazu
elektrickym pradom.

e Nevystavujte elektrické naradie dazdu ani vlhkosti. Voda vniknutd do elektrického
naradia zvysuje riziko Urazu elektrickym pradom.

e Nenamahajte napajaci kabel. Nikdy nepouzivajte kdbel na prenasanie, tahanie alebo
odpajanie elektrického naradia. Chrante kabel pred teplom, olejom, ostrymi hranami
alebo pohyblivymi ¢astami. PoSkodené alebo zamotané vodi¢e zvySuju riziko Grazu
elektrickym pradom.

e Pri praci s elektrickym naradim vonku pouzivajte predlzovaci kabel vhodny na
vonkajsie pouzitie. Pouzitie kabla vhodného na vonkajsie pouZitie zniZuje riziko Urazu
elektrickym pradom.

e Ak pracujete s elektrickym naradim v reklameamp miestu sa nedd vyhnut, pouZite
pradovy chrani¢ (RCD) chraneny priadovym chrani¢om. Pouzitie prudového chranica
znizuje riziko Urazu elektrickym pridom.
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Osobna bezpeénost

e  Pri praci s elektrickym naradim budte ostraziti, davajte si pozor na to, ¢o robite, a
pouzivajte zdravy rozum. Elektrické naradie nepouzivajte, ak ste unaveni alebo pod
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Chvilka nepozornosti pri praci s elektrickym
naradim moze viest k vaznemu zraneniu os6b.

e Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. Vzdy noste ochranu oci. Ochranné
prostriedky, ako je protiprachova maska, protiSmykova bezpecnostna obuv, prilba
alebo ochrana sluchu, pri pouziti vo vhodnych podmienkach znizuju zranenie osob.

e  Zabrante neumyselnému spusteniu. Pred pripojenim k zdroju napajania a/alebo
akumulatora, zdvihanim alebo prenasanim naradia sa uistite, Ze je vypinac v polohe
vypnuté. Prenasanie elektrického naradia s prstom na vypinaci alebo zapinanie
elektrického naradia so zapnutym vypinac¢om vedie k nehodam.

e  Pred zapnutim elektrického ndradia odstrarnte nastavovaci klG¢ alebo vidlicovy kITUE.
KIi¢ alebo kldvesnica ponechand na rotujlcej asti elektrického naradia mozZe spdsobit
zranenie osob.

e Nesiahajte prili$ vysoko. Vzdy by sa malo udrziavat spravne drzanie tela a rovnovaha.
To umozniuje lepsiu kontrolu nad elektrickym naradim v neoCakavanych situaciach.

e Mali by ste sa vhodne obliect. VoIné obledenie alebo $perky by sa nemali nosit. UdrZujte
vlasy a odev mimo pohyblivych casti. Volné oblecenie, Sperky alebo dlhé vlasy je
mozné vtiahnut pohyblivymi ¢astami.

e Ak ste vybaveni zariadenim na pripojenie systémov na zachytavanie prachu a
zachytavanie prachu, uistite sa, ze sU spravne pripojené a pouZzivané. Pouzitie
zachytdvania prachu méze znizit nebezpedéenstvo prachu.

e Nedovolte, aby zvyk d¢astého pouzivania nastrojov umoznil rutinu a neznalost
bezpeénostnych pravidiel naradia. Neopatrné konanie mdZe mat za nasledok vaZne
zranenie v zlomku sekundy.

Pouzivanie a starostlivost o elektrické naradie

e NepretaZzujte elektrické naradie. PouZivajte spravne elektrické naradie pre vasu
aplikaciu. Spravne elektrické naradie vykona pracu lepsie a bezpecnejsie pri rychlosti,
na ktoru bolo navrhnuté.

e  Elektrické naradie nepouzivajte, pokial vypina¢ neumoznuje jeho zapnutie a vypnutie.
Akékolvek elektrické naradie, ktoré sa neda ovladat vypinadom, je nebezpeéné a musi
byt opravené.

e Pred akymkolvek nastavovanim, vymenou prislusenstva alebo uskladnenim
elektrického naradia odpojte zastréku od zdroja napajania a/alebo vyberte batériu, ak
je odnimatelna, z elektrického naradia. Takéto preventivne bezpecnostné opatrenia
znizuju riziko nahodného spustenia elektrického naradia.

e Ked elektrické naradie nepouzivate, uchovavajte ho mimo dosahu deti a nedovolte,
aby elektrické naradie obsluhovali osoby, ktoré nie sl oboznamené s tymto naradim
alebo s tymito pokynmi. Elektrické naradie je v rukach neskolenych pouZivatelov
nebezpecné.

e Udrzba elektrického naradia a prisluéenstva. Skontrolujte, ¢i pohyblivé asti nie su
nespravne zarovnané, prasknuté alebo iné faktory, ktoré méZu ovplyvnit vykon
elektrického naradia. V pripade poskodenia nechajte elektrické naradie pred pouzitim
opravit. Mnoho nehdd je spésobenych zle udrziavanym elektrickym naradim.
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Rezné nastroje udrzujte ostré a Cisté. Spravne udrZiavané rezné nastroje s ostrymi
reznymi hranami sa menej zasekavaju a lahsie sa ovladaju.

Pouzivajte elektrické naradie, prislusenstvo, naradie atd. v sulade s tymito pokynmi,
beric do Uvahy pracovné podmienky a pracu, ktord sa md vykonat. Pouzivanie
elektrického naradia na iné ako uréené &innosti mdze viest k nebezpeénym situdciam.
Rukovéate a uchopovacie plochy udrzujte suché, Cisté a bez oleja a mastnoty. Kizké
rukovate a uchopovacie plochy neumoznuju bezpecnl manipuldciu s naradim a jeho
ovladanie v neocakavanych situaciach.

Sluzba

Servis elektrického naradia by mala vykonavat kvalifikovand osoba s pouzitim iba
identickych nahradnych dielov. Tym sa zaisti zachovanie bezpecnosti elektrického
naradia.

Specialne upozornenia na striekaciu pistol’

Udrzujte svoj pracovny priestor Cisty a upratany. Naradie nikdy nepouZivajte na
nebezpecnych miestach, kde sa nachadzaju horlavé kvapaliny, plyny alebo prach.
PouzZivajte iba farby, rozpustadla alebo iné materidly s bodom vzplanutia 22 °C alebo
vyssim.

Nikdy nemierte striekacou pistolou na inych ludi alebo zvierata. V pripade zranenia
okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

Pred pouzitim si vzdy precitajte pokyny vyrobcu farby na riedenie.

Po kazdom pouziti striekaciu pistol’ dokladne vydistite.

Pri premiestfiovani tohto naradia netahajte za napéajaci kabel.

Nenaklanajte zariadenie o viac ako 45 stupnov, udrzujte ho vo zvislej polohe.
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V tomto navode a/alebo na stroji sa pouzivaji nasledujiice symboly:

NG

@OOeg] I+

Oznacuje riziko zranenia os6b alebo poskodenia naradia.
Pred pouzitim si precitajte navod na pouzitie.

V sulade s platnymi predpismi a bezpe¢nostnymi normami.

Elektrické naradie a batérie nevyhadzujte do domového odpadu! Vyrobky
zlikvidujte v stlade s predpismi a poziadavkami
miestne organy.

Dvojitd izolacia. Zariadenie triedy II. Spotrebi¢ nesmie byt uzemneny.
Noste ochranné rukavice.
Noste ochranné okuliare.

Noste ochranu sluchu.

Pri manipulacii s materiadlmi produkujucimi prach vzdy pouzivajte dychaci
pristroj.

Technické data

Model DKSG60K2
Napatie AC 220 - 240 V ~50/60 Hz
Sila 600 W
Menovitd rychlost 38000 ot./min
Kapacita kontajnera 1200 ml
Maximalna viskozita 120 DIN-sekund
Velkost trysky 1,0/1,8/2,5mm
Jas LED 230 - 250 Im
Teplota farieb 7200 - 8000 K
Napajanie/prad LED 4 W /200 mA
Wspotczynnik CRI 70 - 75Ra

35

E K ® Power Technologies sp. z 0.0.

www.dekonarzedzia.pl kontakt@dekonarzedzia.pl



2. Prekrytie
postrekovanie
6. Gombik na

5. Rozprasovaci kolik ) 7. Plniace tlacidlo 8. Materidl nadrze
nastavenie tvaru

1. Orech 3. Stit 4. Rozprasovacia tryska

9. Prepnite spust 10. Zdmok 11.’Gorr_1b|k _"a 12. LED osvetlenie
ovladanie prietoku

14. Kontajner na

13. LED spinac o
prislusenstvo

15. Privod vzduchu 16. Tlacidlo uzamknutia

17. Tryska a

" S 18. Cistiaca ihla 19. Kubek forda 20. Otvoreny kluc
rozprasovaci kolik

Osud

Lakovacia pistol DEKO HVLP funguje tak, ze strieka vzduch do oblaku farby alebo inej
kvapaliny. HVLP je skratka pre High Volume Low Presure. Stlateny vzduch, ktory
kompresor dodava do pistole, smeruje do trysky a nadrze na farbu. Tlak vytlaca kvapalinu
z n&drze. Castice farby v spreji sa vyhadzujl cez trysku vo vzduchovom plasti. Je vhodny
na malovanie nabytku, plotov, dveri, okien, stien, stropov, ako aj na opravy automobilov.

Sluzba
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Zakryte vdetky povrchy a predmety, ktoré nechcete striekat.

—

L _/=

Vyberte si spravnu velkost striekacej Spi¢ky v zavislosti od Specifik vasho projektu.

Vymena rozprasovacej trysky:

e OtoCte maticu proti  smeru
. . V.. . Bolec
hodinovych ruciciek a vyberte ju z Nakretka rozpylajacy
naradia. Nakltadka  pysza

rozpylajaca rozpylajaca

e Vymente trysku a rozprasovaci kolik.
V pripade potreby pouzite prilozeny
kIag.

o Cim mensia je velkost trysky, tym
jemnejsia a vyssia je kvalita prudu;
Cim vacdia je velkost trysky, tym
vacsi je objem postreku.

Pred pouZitim maliarskej pistole musite material spravne
pripravit. Farbu dobre premie$ajte a skontrolujte viskozitu.
Naplite pohar farbou a zmerajte Cas potrebny na odtok
farby z pohara. Napriklad, ak farba vytelie z pohara za
menej ako 80 sekund, znamend to viskozitu 80 DIN-s.
Pozrite si tabulku riedenia.
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Tabulka pripustnej viskozity materialu:

Material Cas prenosu (s)
1) Olejovy smalt 25-60
2) Olejovy zékladny nater | 30-60
3) Olejova Skvrna NevyZzaduje riedenie
4) Ciry lak NevyZzaduje riedenie
5) Polyuretan Nevyzaduje riedenie
6) Lak 20-60
7) Brusny lak 25-35
8) Lak 25-35
9) Laky na auta 20-40
10) Latex 45-90

Montaz a demontaz tela pistole

Pridanie materialu do nadrze

Drzte pistol' rukou, aby ste zarovnali
Strbinu na pistoli so Strbinou na motore
a vlozte ju (ako je znazornené na
obrazku).

Drite rukovat motora rukou, pravou
rukou otocte o 90° v smere hodinovych
ruciciek.

Ked su pistol a rukovat rovnobezné,
jednotka je uzamknuta.

90°obrét

Drzte pistol rukou a stlacte tlacidlo v smere Sipky.
Sudasne drite rukovat motora rukou a otodte ju B
proti smeru hodinovych ruciciek o 90°. ;D

Potiahnutim vyberte motor zo striekacej pistole. o

‘ 90°obrét

5 ] Przycisk
blokady

Metdda 1: Stlacte tlacidlo na vrchu a otvorte veko,
potom zhora pridajte farbu. Uistite sa, ze je nadoba
bezpecne utiahnuta.

Metoda 2: Odskrutkujte nadobu na farbu zo striekacej

piStole a nalejte materidl do nadoby s objemom
nepresahujucim 1200 ml.
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Nastavenia

Gombik na regulaciu prietoku

Otocenim gombika do polohy "-" znizite
objem atramentu, znizte hrdbku farby.
Otocenim gombika v polohe "+" zvacsite
objem farby a zvacsite jej hrabku.

K dispozicii su 3 prevodové stupne, na
ktorych je mozné nastavit 3 Urovne
prietoku. Postupujte podla cisel (1,2,3)
vyznacenych v blizkosti spuste.

Po spusteni jednotky, ked je spust na

Pokretto regulacji
przeptywu

spravnom prevodovom stupni, je mozné
stladit blokovacie tladidlo.
Ak chcete zdmok deaktivovat, jednoducho stlaéte tladidlo zdmku v opaénom smere.

Nastavec Prietok (ml/min)

:160 ml/min
:250 ml/min
:330 ml/min

1,0 mm

:300 ml/min
:550 ml/min
:650 ml/min

1,8 mm

:450 ml/min
:600 ml/min
3:800 ml/min Blokada

NFEFWNRFRWN -

2,5 mm

Nastavenie Sirky postreku

Nastavte poZadovanu Sirku striekania podla podmienok striekania, aby ste zniZili
mnozstvo odpadu a usetrili material.
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e Ak chcete zmensit Sirku, otocéte
ovladac proti smeru
hodinovych ruciciek.

e Ak chcete nastavit skrutku v
smere hodinovych ruciciek, aby
ste zvacsili Sirku striekania,
otolte gombik v  smere
hodinovych ruciciek.

FEN @"\_ Nalktadka
(=P H; rozpylajqca\

-

e o T—¢

N
=

Pokretio
regulacji
ksztattu

LED svetlo

e Upravte polohu LED svetla (ako je znazornené na
obrazku) tak, aby vyhovovala vasej aplikacii.

e LED svetlo je mozné zloZit a zasunut, ked' sa nepouZiva.

e LED svetlo je mozné pouZit ako pracovné svetlo pre iné

prace.

Priestor pre prislusenstvo

e Najskor vlozte ihlu do stredového otvoru a zafixujte ju.
e  Umiestnite trysku do vonkajsieho stredu.

40

E K@ N Power Technologies sp. z 0.0.

www.dekonarzedzia.pl kontakt@dekonarzedzia.pl




e Vlozte klIG¢ do otvoru v strede.

Otwieranie
schowka
na akcesoria

Cistenie a adrzba

VAROVANIE: Po kazdom pouziti striekaciu pistol’ dokladne vydistite. PriloZzena ihla sa
pouziva na upchatie kanala umiestneného na sacej trubici pod tesniacou penou na boku
nadrze na materidl. V pripade velkého mnozstva materidlu v nadrzi a vyrazného sklonu
zariadenia pocas prevadzky sa material méze dostat do kanala a spdsobit jeho upchatie.
Ak sa kanal po praci nevydisti, vysu$eny materidl mdZe spdsobit nespravnu prevadzku
alebo Uplny nedostatok zberu materialu.

Odpojenie pistol'ovej casti od tela motora.

e  Drzte pistol' jednou rukou a stla¢te uzamykacie tlacidlo.

e Zaroveh druhou rukou uchopte rukovat motora a otocte ju proti smeru hodinovych
ruciciek o 90°.

e  Potiahnutim vyberte motor zo striekacej pistole.

90°obrét

- Przycisk
)\ blokady

41

E K@ N Power Technologies sp. z 0.0.

www.dekonarzedzia.pl kontakt@dekonarzedzia.pl




= - , - Nakretka
Cistenie nadoby na farbu a trysiek

e Vyberte nadobu na farbu a saciu trubicu.

e  Odskrutkujte uzaver, kryt, trysku a odstrarite
rozprasovaci kolik.

e VsSetky casti dokladne odistite pod teclcou
vodou.

e Na Ccistenie upchatych casti pouzite dodanu
cistiacu ihlu.

MNaktadka Dysza
rozpylajaca rozpylajaca

Bolec
rozpylajacy

Vymena bavineného filtra

Potiahnutim krytu privodu vzduchu ho vyberte a potom
vymente bavineny filter (ako je znazornené na obrazku).

Riesenie problémov

nekonzistentna farba7. nadoba je uvolnenad

Problém Dovod Riesenie
1. Cistenie
. . . . 2. Cistenie
, 1. Tryska upchata2. upchaté sacie potrubie3. M . . o
I:/!aly alebo Nastavenie toku materialu sa otocilo prilis doprava4. 3. Od.bOCte dofava4. Umiestnit
ziadny tok uvolnené sacie potrubies. Material je prili§ lepkavy 6. |12 miesto
materialu P : jep pravy 6. g Skontrolujte viskozitu

6. Precedte a premiesajte
farbu?7. Utiahnite nadobu

. . 1. Utiahnite
1. Uvolnena tryska M
g 2. Opotrebovana tryska 2. Vymente
Unik materialu |5 2P 2 try ) 3. Vymernite
3. Opotrebované tesnenie trysky 4 Eistenie
4. Akumulacia materialu na disku a tryske '
1. Prili$ vysoka viskozita materidlu 1. Zriedit
Hruby material |2. Prilis velky objem materialu 2. Otocte regulaciu doprava
3. upchata tryska 3. Cistenie
4. Prili$ maly tlak v nadobe 4. Utiahnite nadobu

1. Dochadza material v nadobe

[mpulzy trysky 2. Materidl je prilis lepkavy

1. Dokoncenie
2. Skontrolujte viskozitu

1. Upravte tok materidlu alebo

Skvrny 1. Aplikacia prilis velkého mnozstva materidlu zvy&te pohyb striekacej

Prilis velka 1. zbran prili$ daleko od objektu 2. priliS vela pouzitéhol|l. Znizte vzdialenosti2. Otocte
plocha materialu nastavenie objemu materidlu
striekania v smere hodinovych ruciciek
Nedostatok P - R 1. Upravte tok materialu alebo
materialu 1. Prilis rychly pohyb striekacej pistole znizte pohyb striekacej pistole

Velky oblak 1. pistol prili$ blizko k povrchu
farieb

1. Presurite pistol' dalej od

povrchu
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Servisné informacie

Na tento nastroj sa povodnému kupujucemu poskytuje zaruka na chyby materidlu a
spracovania po dobu 2 rokov od datumu pévodného nakupu.

Ak napriek nasim kontrolam kvality a pouzitym materidlom vase naradie niekedy zlyh3,
nechajte ho opravit iba autorizovanym elektrikdrom alebo kontaktujte miestneho
distribUtora alebo servisného zastupcu.

Zaruka sa nevztahuje na nasledujlce pripady:

ked bol tento vyrobok vystaveny nespravnemu pouzitiu, zneuzitiu, nehode alebo
nedbanlivosti;

ak sa tento vyrobok pouzival na Ucely, na ktoré nebol navrhnuty alebo nie je vhodny;
Ak servis tohto produktu vykonala neopravnena osoba alebo spoloénost alebo ak boli
pouzité neschvalené diely.

diely, ktoré sa prirodzene opotrebovali v désledku pouzivania v sulade s navodom na
pouzitie.

Likvidacia

Zariadenie a obal by mali byt triedené na ekologick( recyklaciu. Elektrické
naradie sa nesmie vyhadzovat do domového odpadu! Mali by sa recyklovat na
zbernych miestach urenych na tento uUcel. Informacie o recyklacii mozZete
ziskat od miestnych Uradov.
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Vratenie tovaru a reklamacie

Odstupenie od zmluvy

Ak ste spotrebitel alebo fyzicka osoba a zmluva, ktord ste s nami uzavreli po 31. decembri 2020, priamo suvisi s vasou
podnikatelskou ¢innostou, ale nema pre vés profesionalny charakter, mate spravidla pravo odstupit od zmluvy uzavretej
na dialku.

Od zmluvy mozete odstupit zaslanim vyhldsenia o odstipeni od zmluvy, napr. e-mailom zaslanym na adresu:
zwroty @dekonarzedzia.pl

Vrateny tovar ndm ihned vratte na nasledujlicu adresu:
DEKO Power Technologies Sp. z 0.0., 25 Boya-Zeleriskiego Street, 35-105 Rzeszéw,
Najneskoér véak do 14 dni odo dfia odstipenia od zmluvy.

0d zmluvy mézete odstupit do 14 dni. Strnastdriova lehota na odstipenie od zmluvy zacina plynGt zmluvou, v ktorej vec
odovzddvame povinnostou previest jej vlastnictvo - z prevzatia veci vami alebo vami uréenou tretou osobou okrem
prepravcu a v pripade zmluvy, ktord sa vztahuje na mnoho veci, ktoré si doddvané samostatne, v davkach alebo po
Castiach - z prevzatia poslednej veci, $arZe alebo diely vami alebo vami uréenou tretou stranou okrem dopravcu.

Na dodrzanie lehoty staéi zaslat vypis pred jej uplynutim.

Vami vykonané platby, vratane nakladov na dodanie tovaru za podmienok uvedenych v predpisoch, vratime okamzite,
najneskor véak do 14 dni odo dria dorucenia vasho vyhldsenia o odstipeni od zmluvy.

Mdézeme zadrzat vratenie platby, ktor( sme od vas prijali, kym nedostaneme polozku spét alebo kym neposkytnete dokaz
o jej odoslani spéat, podla toho, &o nastane skér.

Nezabudnite, Ze nemate pravo odstlpit od zmluvy uzavretej na dialku, m.in. vo vztahu k zmluve:

e v ktorom je predmetom sluzby neprefabrikovany predmet, vyrobeny podla vasej Specifikacie alebo pouzity na
uspokojenie vasich individualnych potrieb;

o v ktorom je predmetom sluzby polozka, ktorad podlieha rychlemu znehodnoteniu alebo ma kratku trvanlivost;

o v ktorom je predmetom sluzby vec doru¢end v zapefatenom obale, ktord nie je mozné vratit po otvoreni balika z ddvodu
ochrany zdravia alebo z hygienickych dévodov, ak bol balik po doruceni otvoreny;

e v ktorom sU predmetom sluzby zvukové alebo obrazové zaznamy alebo pocitacové programy dodané v zapecatenom
obale, ak bol balik po doruceni otvoreny.

Staznosti

Ak sa ukaZe, e tovar zak(peny u nas je chybny, mate pravo ho reklamovat na zaklade zaruky. Reklamaciu je najlepsie
podat na e-mailov( adresu: reklamacje@dekon_arzedzia.pI alebo postou na adresu:

DEKO Power Technologies Sp. z 0.0., 25 Boya-Zelenskiego Street, 35-105 Rzeszdw.

Chybny tovar by mal byt zaslany na nasledujlcu adresu:
DEKO Power Technologies Sp. z 0.0., 25 Boya-Zelenskiego Street, 35-105 Rzeszdw.

V slvislosti s vadou méZete pozadovat: vymenu veci za bezvadnu, odstrénenie vady alebo podat vyhlasenie o znizeni
ceny, odstlpenie od zmluvy - v pripade vecnej vady.

Zodpovedédme vam za vady zistené a nahldsené pred uplynutim dvoch rokov odo diia odovzdania veci.

Vasa staznost bude postdend (zodpovedand) do 14 dni odo dfia prijatia vasej staznosti.
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Vyhlasenie o zhode EU
Cislo vyhlasenia: 5/2025
NINGBO DEKO INFORMATION TECHNOLOGY CO., LTD

RM 1802, NR 555 RILI MIDDLE ROAD, SHOUNAN STREET YINZHOU NINGBO
CHINY

Uvadza, Ze stroj opisany nizsie:

OZNACENIE ODKAZ NA TOVAREN CiSLO REF. SUPLIER

Maliarska pistol’ DKSG60K2 Q1P-CX59-380

Splia potrebné bezpeénostné

poziadavky nasledujucich eurépskych Pouzité harmonizované normy:
smernic:
2006/42/ES EN 62841-1:2015+A11:2022
2014/30/EU EN 50580:2012+A1:2013

AfPS GS 2019:01 PAK EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

EN IEC 55014-2:2021

Toto vyhlasenie o zhode tvori zéklad pre oznagenie CE vyrobku. Toto vyhlasenie o zhode sa
vydéava na vyhradnui zodpovednost vyrobcu

Adresa: Ningbo PODPIS

Datum: 14/2/2025

THEBAGEERERAA
NINGBO DEKO INFORMATION TECHNOLOGY CO,LTD
¥ ’}'ﬂ.& Bl v
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DEKO POWER TECHNOLOGIES SP. Z 0.0.
Relaksowa 20/39 20-819 Lublin
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FESTEK GUN
DEKORACIO DKSG60K?2

Az eredeti utasitasok forditasa

A FONTOS: Kérjiik, olvassa el ezt a hasznalati Gtmutatét a termék hasznalata el6tt. Orizze
) meg a kézikonyvet késObbi hasznalatra.

Kinaban késziit | [] c E E




Altalanos biztonsagi figyelmeztetések az elektromos
kéziszerszamokhoz

FIGYELEM: Feltétlenlil olvassa el az elektromos kéziszerszamhoz mellékelt Gsszes
biztonsagi figyelmeztetést, utasitast, illusztraciot és specifikaciét. Az alabbi utasitasok be
nem tartdsa aramutést, tlzet és/vagy sulyos sérilést okozhat.

e  Kérjlk, 6rizzen meg minden figyelmeztetést és utasitast késébbi hasznalatra.

e A figyelmeztetésekben szerepl6 '"elektromos kéziszerszam" kifejezés halozati
(vezetékes) vagy akkumuldtoros (vezeték nélkili) elektromos kéziszerszamra
vonatkozik.

Munkahelyi biztonsag

e Tartsa tisztdn és j6l megvildgitva a munkaterilletet. A zsufolt vagy sotét helyek
baleseteket okozhatnak.

e Ne haszndlja az elektromos kéziszerszamokat robbanasveszélyes koérnyezetben,
példaul gyulékony folyadékok, gazok vagy por jelenlétében. Az elektromos
kéziszerszamok szikrdkat hoznak létre, amelyek meggyujthatjdk a port vagy a
g6zoket.

e Az elektromos kéziszerszam hasznalata kézben tartsa tavol a gyermekeket és a
kozelben tartézkoddkat a késziiléktdl. A zavard tényezdék miatt elveszitheti az
irdnyitast az eszkoz felett.

Elektromos biztonsag

e Az elektromos kéziszerszam csatlakozodjat a konnektorhoz kell illeszteni. A dugot
semmilyen mddon nem szabad mddositani. Ne hasznaljon adaptert foldelt elektromos
kéziszerszamokhoz. A mddositatlan csatlakozok és a felszerelt aljzatok csokkentik az
aramutés kockazatat.

e Kerllje a test érintkezését foldelt felUletekkel, példaul cstévekkel, radiatorokkal,
kalyhakkal és h(tészekrényekkel. Fokozott az dramités veszélye, ha a felhasznald
teste foldelve van.

e Ne tegye ki az elektromos kéziszerszamokat esének vagy nedvességnek. Az
elektromos kéziszerszamba keril6 viz néveli az daramités kockazatat.

e Ne feszitse meg a tapkabelt. Soha ne hasznalja a kabelt az elektromos kéziszerszam
hordozasara, hlzasara vagy kihlzasara. Tartsa tavol a kabelt h6tél, olajtdl, éles
szélektdl vagy mozgd alkatrészektdl. A sériilt vagy 6sszegabalyodott vezetékek nbvelik
az aramutés kockazatat.

e Ha az elektromos kéziszerszammal a szabadban dolgozik, hasznaljon kultéri
hasznalatra alkalmas hosszabbitét. Kiltéri hasznalatra alkalmas kabel hasznalata
csokkenti az dramuités kockazatat.

e Ha az elektromos kéziszerszamot hirdetésben hasznaljaamp helyen, hasznaljon
hibaaram-véddékapcsoloval (RCD) védett tapegységet. A hibadaram-védd eszkoz
hasznalata csokkenti az dramutés kockazatat.
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Személyi biztonsag

e Ha elektromos kéziszerszammal dolgozik, legyen éber, legyen dvatos, mit csinal, és
hasznalja a jozan észt. Ne hasznalja az elektromos kéziszerszamot, ha faradt, vagy
kabitoszer, alkohol vagy gyogyszer hatasa alatt all. Egy pillanatnyi figyelmetlenség az
elektromos kéziszerszamokkal végzett munka soran sulyos személyi sériilést okozhat.

e Haszndljon egyéni védofelszerelést. Mindig viseljen védGszemiveget. A
védofelszerelések, példaul a pormaszk, a csiszasmentes biztonsagi cip6, a véddsisak
vagy a hallasvédé megfelel6 korilmények kozott csokkentik a személyi sériiléseket.

e Kerllje el a véletlen inditast. Miel6tt csatlakoztatnd az aramforrashoz és/vagy az
akkumulatorhoz, felemelné vagy hordozna a szerszamot, gy6z6djon meg arrol, hogy
a kapcsold kikapcsolt allasban van. Az elektromos kéziszerszamok ujjaval a kapcsoldn
vagy bekapcsolt kapcsoléval térténd bekapcsolasa balesetekhez vezethet.

e Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa el6tt tavolitsa el a beallitd kulcsot vagy a
villdmkulcsot. Az elektromos kéziszerszam forgd részén hagyott csavarkulcs vagy
billenty(izet személyi sértlést okozhat.

e Ne nyuljon tul magasra. A helyes testtartast és egyensulyt mindig meg kell 6rizni. Ez
lehet6vé teszi az elektromos kéziszerszam jobb irdnyitdsat varatlan helyzetekben.

e MedfelelGen kell 6ltozkddni. BO ruhat vagy ékszert nem szabad viselni. Tartsa tavol a
hajat és a ruhazatot a mozgd alkatrészektdl. A laza ruhdkat, ékszereket vagy hosszu
hajat mozgd alkatrészek hidzhatjak be.

e Ha rendelkezik porgyljté és porgyljté rendszerek csatlakoztatasara szolgald
berendezéssel, ellendrizze, hogy azok megfeleléen vannak-e csatlakoztatva és
hasznaljak-e. A porgy(jté hasznalata csokkentheti a porveszélyt.

e Ne engedje, hogy a szerszamok gyakori hasznalata rutinszerlen és figyelmen kivul
hagyja a szerszambiztonsagi szabalyokat. A gondatlan cselekvés a masodperc
toredéke alatt sulyos sérlilést okozhat.

Elektromos szerszamok hasznalata és gondozasa

¢ Ne terhelje tul az elektromos kéziszerszamot. Hasznalja az alkalmazasanak megfelelé
elektromos kéziszerszamot. A megfelel6 elektromos kéziszerszam jobban és
biztonsdgosabban végzi a munkat a tervezett sebességgel.

e Ne haszndlja az elektromos kéziszerszamot, hacsak a kapcsold nem teszi lehetové a
be- és kikapcsolast. Minden olyan elektromos kéziszerszam, amelyet nem lehet
kapcsoldval vezérelni, veszélyes, és meg kell javitani.

e Huazza ki a dugét az dramforrasbdl és/vagy vegye ki az akkumulatort, ha levehetd, az
elektromos kéziszerszambdl, miel6tt barmilyen beallitdst végezne, tartozékokat
cserélne vagy tarolna az elektromos kéziszerszamot. Az ilyen megel6z4 biztonsagi
intézkedések csokkentik az elektromos kéziszerszam véletlen beinditasanak
kockazatat.

e Ha nem hasznalja, tartsa az elektromos kéziszerszamokat gyermekektdél elzarva, és
ne engedje, hogy az elektromos kéziszerszamokat olyan személyek kezeljék, akik nem
ismerik ezt a szerszamot vagy ezeket az utasitdsokat. Az elektromos szerszamok
veszélyesek a képzetlen felhasznalok kezében.

e  Elektromos kéziszerszamok és tartozékok karbantartasa. Ellendrizze, hogy a mozgd
alkatrészek nincsenek-e rosszul beallitva, repedtek-e, vagy nincsenek-e olyan
tényez6k, amelyek befolyasolhatjak az elektromos kéziszerszam teljesitményét.
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Sérilés esetén hasznalat el6tt javittassa meg az elektromos kéziszerszamot. Sok
balesetet a rosszul karbantartott elektromos szerszamok okoznak.

e Tartsa élesen és tisztdn a vagoszerszamokat. A megfeleléen karbantartott, éles
vagoélli vagdszerszamok kevésbé valdszinli, hogy elakadnak, és konnyebben
iranyithatok.

e Haszndljon elektromos kéziszerszamot, tartozékokat, szerszambiteket stb. ezen
utasitdsoknak megfelel6en, figyelembe véve a munkakdérilményeket és az elvégzendd
munkat. Az elektromos kéziszerszam rendeltetésszer(itdl eltéré mdlveletekre vald
hasznalata veszélyes helyzetekhez vezethet.

e Tartsa a fogantyukat és a markolatfellileteket szarazon, tisztan, olaj- és zsirmentesen.
A csuszos fogantyuk és a markolatfeliletek nem teszik lehetévé a szerszam
biztonsagos kezelését és vezérlését varatlan helyzetekben.

Szolgaltatas

e Az elektromos szerszamot szakképzett személy szervizelheti, csak azonos
cserealkatrészek felhaszndldsaval. Ez biztositja az elektromos kéziszerszam
biztonsaganak megdrzését.

Specialis szordpisztoly figyelmeztetések

e Tartsa tisztan és rendezetten a munkaterlletet. Soha ne hasznalja a szerszamot
veszélyes helyeken, ahol gyulékony folyadékok, gazok vagy por vannak jelen.

e Csak 22°C vagy magasabb lobbanaspontu festékeket, oldoszereket vagy mas
anyagokat hasznaljon.

e Soha ne iranyitsa a szordpisztolyt mas emberekre vagy allatokra. Ha megsérlilt,
azonnal forduljon orvoshoz.

e Hasznalat el6tt mindig olvassa el a festék gyartéjanak higitasi utasitasait.

e Minden hasznalat utan alaposan tisztitsa meg a széropisztolyt.

e Ne hlzza a tapkabelt a szerszam mozgatasahoz.

e Ne dontse meg a késziléket 45 foknal nagyobb mértékben, tartsa fligglleges
helyzetben.
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A kovetkezo szimbolumok szerepelnek ebben a kézikényvben és/vagy a gépen:

@OOeE 1 NER

Személyi sérlilés vagy a szerszam karosodasanak veszélyét jelzi.
Hasznalat el6tt olvassa el a hasznalati Utmutatot.

Megfelel a vonatkoz6 eldirdsoknak és biztonsagi szabvanyoknak.

Ne dobja az elektromos kéziszerszamokat és az akkumulatorokat a haztartasi
hulladék kozé! A termékeket az elbirdsoknak és kovetelményeknek

medfelelen artalmatlanitsa
helyi hatdsagok.

Dupla szigetelés. II. osztalyu eszkoz. A készliléket nem szabad foldelni.
Viseljen védokeszty(it.
Viseljen védGszemiveget.

Viseljen hallasvédot.

Porképzd anyagok kezelésekor mindig hasznaljon légzékésziléket.

Miiszaki adatok

Modell DKSG60K2
Fesziiltség AC 220 - 240 V ~50/60 Hz
Hatalom 600 W
Névleges sebesség 38000 ford./perc
Konténer kapacitasa 1200 ml
Maximalis viszkozitas 120 DIN-sec
Fuvoka mérete 1,0/1,8/2,5mm
LED fényerd 230 - 250 Im
Szinhémérséklet 7200 - 8000 K
LED teljesitmény/aram | 4 W / 200 mA
Wspotczynnik CRI 70 - 75 Ra

50

E K ® Power Technologies sp. z 0.0.

www.dekonarzedzia.pl kontakt@dekonarzedzia.pl



1. Di6 2. Atfedes 3. Pajzs 4. Permetez fuvoka
permetezés
L . Alakbeallité i .
5. Permetezd csap Zoms beallito 7. T6lté gomb 8. Tartaly anyaga
9. Kapcsold kioldé 10. Zér 11. Aramlasszabalyozd | 15 ' ep yijagitas
gomb
13. LED kapcsold 14. Tartozék 15. Leveg bemenet 16. Zar gomb
tartaly
17. Fivoka é s .
. luvo aes 18. Tisztito tl 19. Kubek forda 20. Nyitott csavarkulcs
szérdécsap
Végzet

A DEKO HVLP festékpisztoly ugy miikddik, hogy levegét permetez egy festékfelhGbe vagy
mas folyadékba. A HVLP a High Volume Low Presure roviditése. A kompresszor altal a
pisztolyhoz szallitott s(ritett leveg6 a fuvokahoz és a festéktartalyhoz iranyul. A nyomas
kiszoritja a folyadékot a tartalybdl. A festékszord részecskéket egy légkdpenyben 1évd
favokan keresztul I6kik ki. Alkalmas butorok, keritések, ajtok, ablakok, falak, mennyezetek
festésére, valamint autdjavitasra.
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Szolgaltatas

Fedje le az 6sszes felliletet és targyat, amelyet nem szeretne permetezni.

—

L _/=

Valassza ki a megfelel6 méretl szérofejet a projekt sajatossagaitdl fiiggden.

Szorofej csere:

A festékpisztoly haszndlata el6tt megfeleléen el kell
készitenie az anyagot. Alaposan keverje 6ssze a festéket
és ellendrizze a viszkozitast. Toltse fel a csészét festékkel,
és mérje meg, mennyi id6 alatt a festék kifolyik a
csészébll. Példaul, ha a festék kevesebb, mint 80
masodperc alatt lefolyik a csészér6l, ez 80 DIN-sec
viszkozitast jelent. Kérjiik, olvassa el a higitasi tablazatot.

Forgassa el az anyat az éramutaté jarasaval
ellentétes iranyba, és vegye ki a
szerszambdl.

Cserélje ki a fuvokat és a szdrocsapot.
Szikség esetén hasznalja a mellékelt
kulcsot.

Minél kisebb a flvoka mérete, annal
finomabb és jobb a sugar mindsége; Minél
nagyobb a fuvdka mérete, annal nagyobb a
permetezési mennyiség.
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A megengedett anyagviszkozitas tablazata:

Anyag Atviteli idé (mp)
1) Olajzomanc 25-60
2) Olaj alapozé | 30-60

3) Olajfolt

Nem igényel higitast

4) Atlatszd lakk

Nem igényel higitast

5) Poliuretan

Nem igényel higitast

6) Lakk 20-60
7) Csiszold lakk | 25-35
8) Lakk 25-35
9) Autdfestékek | 20-40
10) Latex 45-90

A pisztolytest felszerelése és szétszerelése

Fogja meg a pisztolyt a kezével, hogy a
pisztoly nyildasa egy vonalba keriljon a
motoron |évé nyilassal, és helyezze be
(az abran lathaté modon).

Fogja meg a motor fogantydjat a
kezével, forgassa el a jobb kezét 90°-kal
az oOramutaté jarasaval megegyezd
iranyba.

Ha a pisztoly és a fogantyu parhuzamos,
az egység zarolva van.

90°obrét

Fogja meg a fegyvert a kezével, és nyomja meg a
gombot a nyil irdnyaba.

Ugyanakkor fogja meg a motor fogantyujat a
kezével, és forditsa el az déramutatd jarasaval
ellentétes iranyba 90°-kal.

Huzza meg, hogy eltavolitsa a
szorépisztolybdl.

motort a
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Anyag hozzaadasa a tartalyhoz

e 1. médszer: Nyomja meg a tetején |év6 gombot, nyissa
ki a fedelet, majd adjon hozza festéket felllrdl.
Gy6z6djon meg arrol, hogy a tartaly megfeleléen meg
van huzva.

e 2. modszer: Csavarja le a festéktartdlyt a
szordpisztolyrdl, és 6ntse az anyagot a tartalyba, legfeljebb 1200 ml-t.

Beallitasok

Aramlasszabalyoz6 gomb

e Forgassa a gombot "-" allasba a
tintamennyiség csokkentéséhez és a
festékvastagsag csokkentéséhez.

e Forgassa el a gombot "+" allasba a festék
térfogatanak néveléséhez és
vastagsaganak noveléséhez.

e 3 sebességfokozat van, amelyeken 3
aramlasi sebesség allithatd be. Kdvesse a
ravasz koOzelében jelzett szamokat
(1,2,3).

e Az egység inditdsa utan, amikor a ravasz a megfeleld sebességfokozatban van,
megnyombhatja a reteszelé gombot.

Pokretto regulacji
przeptywu

54

E K N Power Technologies sp. z 0.0.

www.dekonarzedzia.pl kontakt@dekonarzedzia.pl



e A zar kikapcsolasahoz egyszer(ien nyomja meg a zar gombot az ellenkez6 iranyba.

Aramlasi sebesség

Favoka (ml/perc)

1:160ml/perc
2: 250ml / perc
3:330ml / perc

1,0 mm

1:300ml / perc
2:550ml / perc
3:650ml / perc

1,8 mm

1:450ml / perc
2:600ml / perc
3:800ml / perc

2,5 mm

Permetezési szélesség beallitasa

Blokada

o Allitsa be a kivdnt permetezési szélességet a permetezési korilményeknek
megfeleléen a hulladék csokkentése és az anyagmegtakaritas érdekében.

e A szélesség csokkentéséhez
forgassa el a tarcsat az
oramutato jarasaval ellentétes
irdnyba.

e A csavar 6ramutato jarasaval
megegyezd irdnyba torténd
bedllitdsdhoz forgassa el a
gombot az 6ramutato jarasaval
megegyez0 iranyba.

B/ S

o o T —¢
-,

N
Pokretto
-« regulacji
ksztattu

- Naktadka
H; rozpylajqca\

e Dolgozzon a felllettdl egyenlo tavolsagra és alland6 sebességgel.
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LED fény

e Allitsa be a LED-ldmpa helyzetét (az abran lathatd
modon) az alkalmazasnak megfelelGen.

e A LED-ldmpa hasznalaton kivil 0Osszecsukhaté és
visszahuzhatd.

e A LED-ldmpa munkalampaként hasznalhatd mas
munkakhoz.

Hely a kiegészitoknek

e  ElGszor helyezze be a tlt a kdzéps6 lyukba, és rogzitse.
e Helyezze a fuvdkat a kiilsé kozepére.
e Helyezze a kulcsot a k6zépsé nyildsba.

Otwieranie
schowka
na akcesoria

Tisztitas és karbantartas

FIGYELEM: Minden hasznalat utan alaposan tisztitsa meg a szordpisztolyt. A mellékelt td
az anyagtartaly oldalan Iév6é tomitéhab alatt talalhatd szivdcs6nél talalhaté csatorna
bedugéasara szolgal. Ha a tartalyban nagy mennyiségl anyag van, és a készlilék m(ikédés
koézben jelentésen megddl, az anyag bejuthat a csatornaba, ami eltémdbdését okozza. Ha a
csatornat munka utan nem tisztitjak, a szaritott anyag nem megfelelé m(ikédést vagy az
anyaggy(jtés teljes hianyat okozhatja.

A pisztoly részének levalasztasa a motor testérél.

e Fogja meg a pisztolyt egy kézzel, és nyomja meg a reteszel6 gombot.

e Ugyanakkor a masik kezével fogja meg a motor fogantyujat, és forditsa el az
Oramutatod jarasaval ellentétes irdanyba 90°-kal.

e Huzza meg, hogy eltavolitsa a motort a szérdpisztolybdl.
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90°obrét

- Przycisk
)\ blokady

A festéktartaly és a favokak tisztitasa

Tavolitsa el a festéktartalyt és a szivocsovet.
Csavarja le a kupakot, a fedelet, a fuvokat és
tavolitsa el a permetez6csapot.

Alaposan tisztitsa meg az Osszes alkatrészt
folyd viz alatt.

Az eltomodott részek tisztitasahoz hasznalja a

Nakretka Bolec

rozpylajacy
Maktadka Dysza

rozpylajaca rozpylajaca

mellékelt tisztitotdit.

o

A pamutsziird cseréje

HUzza meg a levegébemenet fedelét az eltavolitashoz, majd
cserélje ki a pamutszlir6t (az abran lathaté modon).

Hibaelharitas

Probléma

Ok

Megoldas

Kevés vagy
egyaltalan nincs
anyagaramlas

1. A flvoka eltomddott2. eltomddott
szivocsG3. Az anyagaramlas beallitasa tul
messzire fordult jobbra4. laza szivocs65. Az
anyag tul ragados 6. inkonzisztens festék7. a
tartaly laza

1. Tisztitas

2. Tisztitas

3. Forduljon balra4. Helyezze el
5. Ellenérizze a viszkozitast

6. Szlrjik le és keverjuk 0ssze a
festéket7. h(izza meg a tartalyt

Anyagszivargas

1. Laza favoka 1. HGzza meg
2. A flvdka kopott 2. Cserélje ki
3. Kopott fuvdkatomités 3. Cserélje ki
4. Anyag felhalmozodasa a tarcsan és a 4. Tisztitas
favokan
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1. Az anyag tul magas viszkozitasa 1. Higitsa fel
Durva anyag 2. Tul nagy anyagmennyiség 2. Forditsa jobbra a szabalyozast
3. A fivdka eltomddott 3. Tisztitas
4. TUl kevés nyomas a tartalyban 4. Hizza meg a tartalyt
e 1. A tartdlyban 1évé anyag kifogy 1. Teljes
Flvoka impulzusok 2. Az anyag tul ragadds 2. Ellenérizze a viszkozitast
, A 1. Allitsa be az anyagaramlast
Foltok 1. Tul sok anyag felhordasa vagy ndvelie a szérépisztoly
1 1. A fegyver tdl messze van a targytdl 2. tal |1 Csokkentse a tévols,égokatZ.
Tul nagy o . sok anyagot alkalmaz Forgassa el az anyagtérfogat
permetezesi terllet beallitasat az 6ramutaté jarasaval
1. Allitsa be az anyagaramlast,
Nincs elég anyag 1. A szérdpisztoly tul gyors mozgatdsa vagy csOkkentse a szdropisztoly
mozgésat
i il ko ¥ 1. Tavolitsa el a pisztolyt a
Nagy festékfelhd 1. A pisztoly tul kdézel van a fellilethez i ott6l P y

Szolgaltatasi informaciok

Ez a szerszam az eredeti vasarlonak az eredeti vasarldas datumatdl szamitott 2 évig
garantdlt, hogy anyag- és gyartasi hibaktél mentes.

Ha a min&ségellendrzés és a felhasznalt anyagok ellenére a szerszam meghibasodik, csak
felhatalmazott villanyszerelGvel javittassa meg, vagy forduljon a helyi forgalmazdéhoz vagy
szervizképvisel6hoz.

A garancia nem érvényes a kovetkezs esetekben:

ha ezt a terméket helytelen hasznalatnak, visszaélésnek, balesetnek vagy
gondatlansagnak vetették ala;

ha ezt a terméket olyan célokra hasznaltdk, amelyekre nem tervezték vagy nem
alkalmas;

ha a termék szervizelését illetéktelen személy vagy cég végezte, vagy ha nem
jovahagyott alkatrészeket hasznaltak.

olyan alkatrészek, amelyek a hasznalati Utmutaténak megfelel6 hasznalat
kovetkeztében természetesen elhasznalddtak.

Megszabadulas

A készlléket és a csomagolast a kornyezetbarat Ujrahasznositas érdekében szét
kell valogatni. Az elektromos kéziszerszamokat nem szabad a haztartasi
hulladék ko6zé dobni! Az erre a célra szolgdld gy(jtéhelyeken kell
Ujrahasznositani 6ket. Az Ujrahasznositassal kapcsolatos informacidkat a helyi
hatdsagoktol szerezheti be.
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Visszakiildés és reklamacio

Elallas a szerzodéstol

Ha On fogyaszté vagy természetes személy, és a veliink 2020. december 31. utdn kotétt szerz6dés kézvetlendl
kapcsolédik az On (zleti tevékenységéhez, de nem szakmai jellegli az On szaméra, akkor altaldban joga van eldllni a
tévollevok kozott kotott szerzédéstdl.

A szerz6dést6l eldllhat, ha elall a szerz6dést6l, pl. a kovetkezé cimre kiildott e-mailben: zwroty@dekonarzedzia.pl

A visszakldott terméket azonnal kildje vissza nekiink a kovetkez6 cimre:
DEKO Power Technologies Sp. z 0.0., Boya-Zelerskiego utca 25., Rzeszéw 35-105.
Azonban legkés6bb a szerzédéstdl valo eldllds napjatél szamitott 14 napon beldl.

A szerzGdést6l 14 napon belll eldllhat. A szerz6déstdl valo eldllds tizennégy napos hatérideje olyan megallapodas esetén
kezdédik, amelyben a tételt atadjuk, annak tulajdonjogat atruhazni - a tételnek az On vagy az On altal megjelélt, a
fuvarozétdl eltéré harmadik személy altali birtokba vételétdl kezdve, és olyan szerz6dés esetén, amely tobb tételre
vonatkozik, amelyeket kulon-kulon, tételben vagy részenként szallitunk - az utolsé tétel birtokba vételétdl, Tételek vagy
alkatrészek On vagy az On altal megjelélt, a fuvarozétdl eltéré harmadik fél altal.

A hatarid6 betartasahoz elegend6 a nyilatkozatot annak lejarta el6tt elkildeni.

Az On altal teljesitett kifizetéseket, beleértve az aruk szallitasi koltségeit is, haladéktalanul, de legkésébb a szerz6désté|
vald elallasrdl szdl6 nyilatkozat kézhezvételétdl szamitott 14 napon belll visszatéritjuk.

Visszatarthatjuk az Ont6l kapott fizetés visszatéritését mindaddig, amig vissza nem kapjuk a terméket, vagy On nem
igazolja a visszakildést, attdl fligg6en, hogy melyik kovetkezik be el6bb.

Ne feledje, hogy nincs joga elallni a tavollevok kozott kotott szerz6déstél, m.in. a szerz6déssel kapcsolatban:

amelyben a szolgéltatas targya nem eléregyartott termék, amelyet az On specifikaciéja szerint gyartanak vagy az On
egyéni igényeinek kielégitésére hasznalnak;

amelyben a szolgaltatds targya olyan termék, amely gyorsan romlik vagy révid eltarthatdsagi idével rendelkezik;
amelyben a szolgaltatds targya lezart csomagoldsban szallitott tétel, amelyet egészségvédelmi vagy higiéniai okokbdl
a csomagolas felbontdsa utan nem lehet visszakiildeni, ha a csomagot a kézbesités utan bontottak fel;

amelyben a szolgaltatds targya lezart csomagolasban széllitott hang- vagy képfelvétel vagy szamitégépes program, ha
a csomagot a kézbesités utan felbontottak.

Panaszok

Ha a t6lunk vasarolt aruk hibdsnak bizonyulnak, akkor a garancia alapjan joga van panaszt tenni vellk kapcsolatban. A
legjobb, ha panaszt nyljt be a kovetkezd e-mail cimre: reklamacje@dekonarzedzia.pl vagy postai Gton a kovetkezd
cimre:

DEKO Power Technologies Sp. z 0.0., Boya-ZeleAskiego utca 25., Rzeszéw 35-105.

A hibas arukat a kovetkezd cimre kell kuldeni:
DEKO Power Technologies Sp. z 0.0., Boya-Zeleriskiego utca 25., Rzeszéw 35-105.

A hibaval kapcsolatban kérheti: a termék hibatlanra cserélését, a hiba elharitasat, vagy arengedményrdl, szerzédéstdl
vald elallasrdl szdl6 nyilatkozat benyljtasat - anyaghiba esetén.

A termék atadasatol szamitott két év elteltével feltart és bejelentett hibakért felelésséggel tartozunk Onnel szemben.

Panaszat a panasz kézhezvételétsl szamitott 14 napon belil megvizsgaljuk (megvalaszoljuk).
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EU-megfelelGségi nyilatkozat
Nyilatkozat szama: 5/2025

NINGBO DEKO INFORMACIOS TECHNOLOGIA CO., LTD.
RM 1802, NR 555 RILI MIDDLE ROAD, SHOUNAN STREET YINZHOU NINGBO

CHINY

Azt dllitja, hogy az alabbiakban leirt gép:

KIELOLESE

GYARI REFERENCIA SZAM REF. SUPLIER

Festékpisztoly

DKSG60K2 Q1P-CX59-380

Megfelel a kévetkez6 eurdpai iranyelvek
sziikséges biztonsagi kovetelményeinek:

Alkalmazott harmonizalt szabvanyok:

2006/42/EK
2014/30/EU

EN 62841-1:2015+A11:2022

EN 50580:2012+A1:2013

AfPS GS 2019:01 PAK EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

EN IEC 55014-2:2021

Ez a megfeleléségi nyilatkozat képezi a termék CE-jeldlésének alapjat. Ezt a megfelelGségi
nyilatkozatot a gyart6 kizardlagos felelGsségére allitjak ki

Cim: Ningbo

Datum: 14/2/2025

ALAIRAS

TEBIEBHERER A A
NINGBO DEKO INFORMATION TECHNOLOGY C0.LTD

\
rd " hJ._-'\_ oy
)
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' DEKD’

Uvoznik:

DEKO POWER TECHNOLOGIES SP. Z 0.0.
Relaksowa 20/39 20-819 Lublin
www.dekonarzedzia.pl kontakt@dekonarzedzia.pl

PISTOLJ ZA FARBANJE
DEKOR DKSG60K2

Prevod originalnog priru¢nika

A BITAN: Prije upotrebe proizvoda procitajte ovaj korisnicki priru¢nik. Sacuvajte prirucnik za
' buducu upotrebu.

Proizvedeno u Kini D c € ﬁ
—




Opca sigurnosna upozorenja za elektricne alate

UPOZORENJE: Obavezno procitajte sva sigurnosna upozorenja, upute, ilustracije i
specifikacije koje prate ovaj elektri¢ni alat. Nepostivanje svih uputa u nastavku moze
dovesti do strujnog udara, pozara i/ili ozbiljnih ozljeda.

e  Sacuvajte sva upozorenja i upute za buduéu upotrebu.
e Izraz "elektri¢ni alat" u upozorenjima odnosi se na mrezni (kabelski) ili baterijski
(bezi¢ni) elektri¢ni alat.

Sigurnost na radnom mjestu

e  Odrzavajte svoj radni prostor Cistim i dobro osvijetljenim. Pretrpana ili mra¢na mjesta
pogoduju nesrecama.

e Nemojte koristiti elektricne alate u potencijalno eksplozivnim okruZenjima, kao Sto su
zapaljive tekucine, plinovi ili prasina. Elektri¢ni alati stvaraju iskre koje mogu zapaliti
prasinu ili pare.

e Drzite djecu i promatrace podalje od uredaja dok radite s elektricnim alatom. Ometanje
moze uzrokovati gubitak kontrole nad uredajem.

Elektricna sigurnost

e Utikac elektri¢nog alata mora biti uskladen s uti¢nicom. UtikaC se ne smije ni na koji
nacin mijenjati. Nemojte koristiti adaptere s uzemljenim elektricnim alatima.
Nemodificirani utikaci i ugradene uti¢nice smanjuju rizik od strujnog udara.

e Izbjegavajte tjelesni kontakt s uzemljenim povrSinama kao Sto su cijevi, radijatori,
Stednjaci i hladnjaci. Postoji povecana opasnost od strujnog udara ako je tijelo
korisnika uzemljeno.

e Ne izlazite elektri¢ne alate kisi ili vlazi. Voda koja ulazi u elektri¢ni alat povecava rizik
od strujnog udara.

e Nemojte naprezati kabel za napajanje. Nikada nemojte koristiti kabel za nosenje,
povlacenje ili iskljucivanje elektricnog alata. Drzite kabel dalje od topline, ulja, ostrih
rubova ili pokretnih dijelova. OSteéene ili zapetljane Zice povecdavaju rizik od strujnog
udara.

e Kada radite s elektricnim alatom na otvorenom, koristite produzni kabel prikladan za
vanjsku upotrebu. Koristenje kabela prikladnog za vanjsku upotrebu smanjuje rizik od
strujnog udara.

e Ako radite s elektricnim alatom u oglasuamp mjesto ne moze se izbjedi, koristite
napajanje zasticeno uredajem za diferencijalnu struju (RCD). Koristenje uredaja za
zaostalu struju smanjuje rizik od strujnog udara.
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Osobna sigurnost

e Kada radite s elektricnim alatom, budite oprezni, pazite Sto radite i koristite zdrav
razum. Nemojte koristiti elektri¢ni alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkohola
ili lijekova. Trenutak nepaznje pri radu s elektricnim alatima moZe dovesti do ozbiljnih
ozljeda.

e  Koristite osobnu zastitnu opremu. Uvijek nosite zastitu za oci. Zastitna oprema kao Sto
su maska za prasinu, neklizajuce zastitne cipele, zastitna kaciga ili zastita za sluh, kada
se koristi u odgovarajuc¢im uvjetima, smanjuje tjelesne ozljede.

e Sprijetite nenamjerno pokretanje. Prije spajanja na izvor napajanja i/ili baterije,
podizanja ili noSenja alata, provijerite je li prekidac¢ u isklju¢enom polozaju. Nosenje
elektri¢nih alata s prstom na prekidacu ili ukljucivanje elektri¢nih alata s uklju¢enim
prekidacem pogoduje nesrecama.

e  Uklonite klju¢ za podesSavanije ili otvoreni klju¢ prije ukljucivanja elektricnog alata.
Kljuc ili tipkovnica ostavljeni na rotiraju¢em dijelu elektricnog alata mogu uzrokovati
ozljede.

e Ne posezite previsoko. U svakom trenutku treba odrzavati pravilno drzanje i ravnotezu.
To omogucuje bolju kontrolu elektri¢nog alata u neocekivanim situacijama.

e Trebali biste se prikladno odjenuti. Ne smije se nositi Siroka odjeca ili nakit. Drzite kosu
i odje¢u podalje od pokretnih dijelova. Siroka odjeca, nakit ili duga kosa mogu se uvudi
pokretnim dijelovima.

e Ako ste opremljeni opremom za spajanje sustava za sakupljanje prasine i prasine,
provjerite jesu li pravilno spojeni i koristeni. KoriStenje sakupljanja prasine moze
smanjiti opasnost od prasine.

e Ne dopustite naviku Ceste upotrebe alata kako biste omogudili rutinu i nepoznavanje
sigurnosnih pravila alata. Neoprezno djelovanje mozZe rezultirati ozbiljnim ozljedama u
djeli¢u sekunde.

Koristenje i njega elektri¢nih alata

e Nemojte preopteretiti elektricni alat. Koristite ispravan elektri¢ni alat za svoju
primjenu. Pravi elektri¢ni alat obavljat ¢e posao bolje i sigurnije pri brzini za koju je
dizajniran.

e Nemojte koristiti elektri¢ni alat osim ako prekida¢ ne dopusta njegovo ukljucivanje i
iskljucivanje. Svaki elektri¢ni alat kojim se ne moze upravljati prekidacem opasan je i
mora se popraviti.

e Izvucite utikac iz izvora napajanja i/ili izvadite bateriju, ako se moze odvojiti, iz
elektricnog alata prije bilo kakvih podeSavanja, zamjene pribora ili skladistenja
elektricnog alata. Takve preventivne sigurnosne mjere smanjuju rizik od slucajnog
pokretanja elektricnog alata.

e Kada se ne koriste, drzite elektricne alate izvan dohvata djece i ne dopustite da
elektri¢nim alatima rukuju osobe koje nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputama.
Elektri¢ni alati opasni su u rukama neobucenih korisnika.

e Odrzavanje elektri¢nih alata i pribora. Provjerite da pokretni dijelovi nisu pogresno
poravnati, napuknuti ili drugi ¢imbenici koji mogu utjecati na performanse elektri¢cnog
alata. U sludaju oSteéenja, prije uporabe popravite elektri¢ni alat. Mnoge nesrece
uzrokovane su loSe odrzavanim elektri¢nim alatima.
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e Odrzavajte alate za rezanje ostrim i Cistim. Pravilno odrzavani alati za rezanje s ostrim
reznim rubovima manje su vjerojatno da ¢e se zaglaviti i lakse ih je kontrolirati.

e  Koristite elektri¢ni alat, pribor, nastavke za alat itd. u skladu s ovim uputama,
uzimajuci u obzir radne uvjete i posao koji treba obaviti. Koristenje elektri¢nog alata
za druge radnje moze dovesti do opasnih situacija.

e Drzite rucke i povrSine za hvatanje suhima, Cistima i bez ulja i masti. Skliske rucke i
povrsine za drzanje ne dopustaju sigurno rukovanje alatom i upravljanje njime u
neocekivanim situacijama.

Usluga

e  Elektri¢ni alat treba servisirati kvalificirana osoba koriste¢i samo identi¢cne zamjenske
dijelove. To ¢e osigurati odrzavanje sigurnosti elektri¢cnog alata.

Posebna upozorenja za pistolj za prskanje

e Odrzavajte svoj radni prostor cCistim i urednim. Nikada nemojte koristiti alat na
opasnim mjestima gdje su prisutne zapaljive tekucine, plinovi ili prasina.

e  Koristite samo boje, otapala ili druge materijale s plamistem od 22 °C ili viSe.

¢ Nikada ne usmjeravajte pistolj za prskanje u druge ljude ili Zivotinje. Ako se ozlijedi,
odmah potrazite lije¢nicku pomo¢.

e  Prije upotrebe uvijek procitajte upute proizvodaca boje za razrjedivanje.

e Temeljito oCistite pistolj za prskanje nakon svake uporabe.

¢ Nemojte povlaciti kabel za napajanje da biste premjestili ovaj alat.

¢ Ne naginjte uredaj viSe od 45 stupnjeva, drzite uredaj u uspravnom polozaju.
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Sljedeci simboli koriste se u ovom priruc¢niku i/ili na stroju:

Ukazuje na opasnost od ozljeda ili oSte¢enja alata.
Prije upotrebe procitajte korisnicki prirucnik.

U skladu s vazec¢im propisima i sigurnosnim standardima.

Ne bacajte elektricne alate i baterije u kucni otpad! Zbrinite proizvode u
skladu s propisima i zahtjevima
lokalne vlasti.

Dvostruka izolacija. Uredaj klase II. Uredaj ne smije biti uzemljen.
Nosite zastitne rukavice.
Nosite zastitne naocale.

Nosite zastitu za sluh.

Uvijek koristite aparat za disanje kada rukujete materijalima koji stvaraju
prasinu.

@OOeE I N>

Tehnicki podaci

Model DKSG60K2
Napetost AC 220 - 240 V ~50/60 Hz
Mo¢ 600 W
Nazivna brzina 38000 okretaja u minuti
Kapacitet spremnika 1200 ml
Maksimalna viskoznost | 120 DIN-sekundi
Veli¢ina mlaznice 1,0/1,8/2,5mm
LED svjetlina 230 - 250 Im
Temperatura boje 7200 - 8000 K
LED snaga/struja 4 W /200 mA
Wspotczynnik CRI 70 - 75Ra
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1. Matica

2. Preklapanje
Prskanje

3. Stit

4. Mlaznica za prskanje

5. Igla za prskanje

6. Gumb za
podesavanje oblika

7. Gumb za punjenje

8. Materijal spremnika

9. Prekidac¢ okidaca

10. Zaklju¢avanje

11. Gumb za kontrolu
protoka

12. LED rasvjeta

13. LED prekidac

14. Spremnik
pribora

15. Ulaz zraka

16. Gumb za
zakljuc¢avanje

17. Mlaznica i igla za
prskanje

18. Igla za Ciséenje

19. Kubek forda

20. Otvoreni kljuc

Sudbina

DEKO HVLP pistolj za farbanje radi rasprsivanjem zraka u oblak boje ili druge tekucine.
HVLP je kratica za High Volume Low Presure. Komprimirani zrak koji kompresor dovodi u
pistolj usmjerava se na mlaznicu i spremnik boje. Tlak istiskuje tekucinu iz spremnika.
Cestice boje u spreju izbacuju se kroz mlaznicu u zraénoj kosulji. Pogodan je za bojanje
namjestaja, ograda, vrata, prozora, zidova, stropova, kao i za popravak automobila.

Usluga
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Pokrijte sve povrsine i predmete koje ne Zelite prskati.

—

L _/=

Odaberite pravu veli¢inu vrha za prskanje ovisno o specifi¢nostima vaseg projekta.

Zamjena mlaznice za rasprsivanje:

e  Okrenite maticu u smjeru suprotnom

od kazaljke na satu i izvadite je iz Nakretka Bolec
Naktadka Dysza
rozpylajaca rozpylajaca

rozpylajacy
alata.

e Zamijenite mlaznicu i iglu za
prskanje. Ako je potrebno,
upotrijebite prilozeni kljuc.

o Sto je manja veli¢ina mlaznice, to je
mlaz finiji i kvalitetniji; Sto je veca
veli¢ina mlaznice, to je veci volumen
rasprsivanja.

Prije upotrebe pistolja za bojenje, morate pravilno
pripremiti materijal. Dobro promijeSajte boju i provjerite
viskoznost. Napunite Salicu bojom i izmjerite vrijeme
potrebno da boja iscuri iz Salice. Na primjer, ako boja iscuri
sa Salice za manje od 80 sekundi, to znaci viskoznost od
80 DIN-sekundi. Pogledajte tablicu razrjedivanja.
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Tablica dopustene viskoznosti materijala:

Materijal Vrijeme prijenosa (sec)
1) Ulina caklina 25-60
2) Temeljni premaz za ulje | 30-60

3) Mrlja od ulja

Ne zahtijeva razrjedivanje

4) Prozirni premaz

Ne zahtijeva razrjedivanje

5) Poliuretan

Ne zahtijeva razrjedivanje

6) Lak 20-60
7) Lak za brusenje 25-35
8) Lak 25-35
9) Boje za automobile 20-40
10) Lateks 45-90

Montaza i rastavljanje tijela pistolja

Drzite pistolj rukom kako biste poravnali
utor na pistolju s utorom na motoru i
umetnite ga (kao Sto je prikazano na
slici).

Rukom drzite ruc¢ku motora, zakrenite
desnu ruku za 90° u smjeru kazaljke na
satu.

Kada su pistolj i rucka paralelni, jedinica
je zakljucana.

Drzite pistolj rukom i pritisnite gumb u
strelice.

Istovremeno rukom drzite ru¢ku motora i okrenite
je u smjeru suprotnom od kazaljke na satu za 90°.
iz pistolja za

Povucite za uklanjanje motora
prskanje.

Dodavanje materijala u spremnik

Metoda 1: Pritisnite gumb na vrhu i otvorite poklopac,

a zatim dodajte boju odozgo. Provjerite
dobro zategnut.
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Metoda 2: Odvijte spremnik za boju iz piStolja za prskanje i ulijte materijal u

spremnik, ne veci od 1200 ml.

Postavkama

Gumb za kontrolu protoka

Okrenite gumb u polozaj "-" kako biste
smanjili volumen tinte, smanjili debljinu
boje.

Okrenite gumb u polozaju "+" kako biste
povecali volumen boje i povecali njezinu
debljinu.

Postoje 3 stupnja prijenosa na kojima se
mogu postaviti 3 razine protoka. Slijedite
brojeve (1,2,3) oznacene u blizini okidaca.
Nakon pokretanja jedinice, kada je okidac

Pokretto regulacji
przeptywu

u ispravnom stupnju prijenosa, moze se pritisnuti gumb za zakljucavanje.
Da biste deaktivirali zaklju¢avanje, jednostavno pritisnite gumb za zakljuavanje u

suprotnom smjeru.

Mlaznica

Brzina protoka
(ml/min)

1:160ml/min
1,0 mm 2:250 ml/min
3:330 ml/min

1:300 ml/min
1,8 mm 2:550 ml/min
3:650 ml/min

1:450ml/min

Blokada

2,5 mm 2:600 ml/min
3:800 ml/min

Podesavanje Sirine rasprsivanja

Postavite potrebnu Sirinu prskanja prema uvjetima prskanja kako biste smanjili otpad

i ustedjeli materijal.
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e Da biste smanjili Sirinu,

okrenite kotadi¢ u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu.

e Za podesSavanje vijka u smjeru
kazaljke na satu za povecanje
Sirine  rasprsivaca, okrenite
gumb u smjeru kazaljke na
satu.

RN oo Naktadka
"\El/ @H; ro_zpylajqca\
e 0/ —_¢

L K
=

Pokretio
regulacji
ksztattu

LED svjetlo

e Podesite polozaj LED svjetla (kao S$to je prikazano na
slici) kako bi odgovarao vasoj primjeni.

e LED svjetlo se moze sklopiti i uvuéi kada se ne koristi.

e LED svjetlo se moze koristiti kao radno svjetlo za druge

poslove.

Prostor za pribor

e  Prvo umetnite iglu u sredisnju rupu i popravite je.
e  Postavite mlaznicu u vanjsko srediste.

E K@ N Power Technologies sp. z 0.0.
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e  Stavite klju¢ u utor u sredini.

Otwieranie
schowka
na akcesoria

Ciséenje i odrzavanje

UPOZORENJE: Temeljito oCistite pistolj za prskanje nakon svake uporabe. PriloZzena igla
koristi se za zaCepljenje kanala koji se nalazi na usisnoj cijevi ispod brtvene pjene na boc¢noj
strani spremnika materijala. U slucaju velike koli¢ine materijala u spremniku i znacajnog
nagiba uredaja tijekom rada, materijal moze udi u kanal uzrokujuci njegovo zacepljenje.
Ako se kanal nakon rada ne odisti, osuseni materijal moze uzrokovati nepravilan rad ili
potpuni nedostatak sakupljanja materijala.

Odvajanje dijela pistolja od tijela motora.

e Drzite pistolj jednom rukom i pritisnite gumb za zakljucavanje.

e U isto vrijeme drugom rukom drzite ru¢ku motora i okrenite je u smjeru suprotnom od
kazaljke na satu za 90°.

e Povucite za uklanjanje motora iz pistolja za prskanje.

90°obrét

- Przycisk
)\ blokady
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Ci$éenje spremnika za boju i mlaznica

e Uklonite spremnik za boju i usisnu cijev.
Odvijte poklopac, poklopac, mlaznicu i uklonite
iglu za prskanje.

e  Temeljito
vodom.

e Upotrijebite prilozenu
¢is¢enje zacepljenih dijelova.

Nakretka

oCistite sve dijelove pod tekucom

iglu za CciS¢enje za

Naktadka

rozpylajaca rozpylajaca

Bolec
rozpylajacy
Dysza

Zamjena pamucnog filtra

Povucite poklopac za dovod zraka da biste ga uklonili, a zatim
zamijenite pamucni filtar (kao Sto je prikazano na slici).

Rjesavanje problema

rasprsivanja

Problem Uzrok Otopina
1. Cig¢enje
Mali ili nikakav 1. Mlaznica je zacepljena2. zacepljena usisna cijev3. g giliienr;iz liievos. staviti na
Postavka protoka materijala okrenula se previse . ] '
protok d 4. lab ) o M iial 1 Ty mjesto
materijala udesnos. labava usisna C'.JeVS' aterl_Ja_Je previse 5. Provjerite viskoznost
ljepljiv 6. nedosljedna boja7. spremnik je labav T N
6. Procijedite i promijeSajte
boju?7. zategnite spremnik
1. Labava mlaznica L. Zate_g_nlt_e
v . M X 2. Zamijenite
Propustanje 2. IstroSena mlaznica S
" < . 3. Zamijenite
materijala 3. IstroSena brtva mlaznice Sv. o
i . " . . . 4. Ciscenje
4. Nakupljanje materijala na disku i mlaznici
1. Previsoka viskoznost materijala 1. razrijediti
Grubi materijal [2. PreviSe volumena materijala 2. Skrenite regulaciju udesno
3. Mlaznica je zacepljena 3. Cis¢enje
4. Premali pritisak u spremniku 4. Zategnite spremnik
Impulsi 1. Materijal u spremniku ponestaje 1. Dovrsite
mlaznica 2. Materijal je previse ljepljiv 2. Provjerite viskoznost
. . - = 1. Podesite protok materijala
Mrlje 1. Nanosenje previse materijala ili povecajte kretanje pistolja
Prevelika 1. pitolj predaleko od predmeta 2. nanesen previge |[1. Smanjite udaljenosti2.
povréina materijala Okrenite postavku volumena

materijala u smjeru kazaljke

Nema dovoljno
materijala

1. Prebrzo pomicanje pistolja za prskanje

1. Podesite protok materijala
ili smanjite kretanje pistolja
za prskanje

\Veliki oblak boje

1. pistolj preblizu povrsini

1. Odmaknite pistolj od
povrsine
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Informacije o usluzi

Ovaj alat je zajamcen izvornom kupcu da nema nedostataka u materijalu i izradi u razdoblju
od 2 godine od datuma originalne kupnje.

Ako, unatoc nasim kontrolama kvalitete i koriStenim materijalima, vas alat ikada zakaze,
neka ga popravi samo ovlasteni elektricar ili se obratite lokalnom distributeru ili
predstavniku servisa.

Jamstvo se nece primjenjivati u sljede¢im slucajevima:

kada je ovaj proizvod bio izlozen zloupotrebi, zloupotrebi, nesredi ili nemaru;

kada je ovaj proizvod koristen u svrhe za koje nije dizajniran ili nije prikladan;

Kada je servis ovog proizvoda obavila neovlastena osoba ili tvrtka ili kada su koristeni
neodobreni dijelovi.

dijelovi koji su se prirodno istroSili kao rezultat uporabe u skladu s korisnickim
priru¢nikom.

Raspolaganje

Uredaj i ambalazu treba sortirati za ekoloski prihvatljivo recikliranje. Elektri¢ni
alati ne smiju se odlagati u kucni otpad! Treba ih reciklirati na sabirnim
mjestima predvidenim za tu svrhu. Informacije o recikliranju moZzete dobiti od
lokalnih vlasti.

73

EK ® Power Technologies sp. z 0.0.

www.dekonarzedzia.pl kontakt@dekonarzedzia.pl



Povrat i reklamacije

Odustajanje od ugovora

Ako ste potrosac ili fizicka osoba i ugovor koji ste sklopili s nama nakon 31. prosinca 2020. izravno je povezan s vasom
poslovnom djelatnosc¢u, ali za vas nije profesionalne prirode, u pravilu imate pravo odustati od ugovora na daljinu.

0Od ugovora mozete odustati tako da nam dostavite izjavu o odustajanju od ugovora, npr. e-poStom poslanom na sljedeéu
adresu: zwroty@dekonarzedzia.pl

Vratite nam vraceni artikl odmah na sljede¢u adresu:
DEKO Power Technologies Sp. z 0.0., 25 Boya-Zeleriskiego Street, 35-105 Rzeszéw,
Medutim, najkasnije u roku od 14 dana od datuma odustajanja od ugovora.

MozZete odustati od ugovora u roku od 14 dana. Cetrnaestodnevni rok za odustajanje od ugovora pocinje teci za ugovor
u kojem predajemo predmet, obvezujuéi se prenijeti njegovo vlasnistvo - od preuzimanja predmeta u posjed od strane
vas ili tree osobe koju ste naveli, a ne prijevoznika, a u slu¢aju ugovora koji obuhvaéa mnoge predmete koji se isporucuju
zasebno, u serijama ili u dijelovima - od preuzimanja posljednjeg predmeta, lotovi ili dijelovi koje ste vi ili treca strana
koju ste odredili, a ne prijevoznik.

Da bi se ispostovao rok, dovoljno je poslati izjavu prije isteka.

Izvrsila plac¢anja, ukljucujudi troSkove isporuke robe prema uvjetima navedenim u propisima, vratit ¢emo odmah, ali
najkasnije u roku od 14 dana od dana primitka vase izjave o odustajanju od ugovora.

Mozemo zadrzati povrat uplate koju smo primili od vas dok ne primimo artikl natrag ili dok ne pruzite dokaz o slanju
natrag, ovisno o tome Sto se dogodi prije.

Imajte na umu da nemate pravo odustati od ugovora na daljinu, m.in. u vezi s ugovorom:

e u kojem je predmet usluge nemontazni predmet, proizveden prema vasoj specifikaciji ili koriSten za zadovoljavanje
vasih individualnih potreba;

o u kojem je predmet usluge predmet koji je podloZan brzom propadanju ili ima kratak rok trajanja;

o u kojem je predmet usluge artikl isporu¢en u zapefacenom pakiranju, koji se ne moze vratiti nakon otvaranja paketa
zbog zastite zdravlja ili higijenskih razloga, ako je paket otvoren nakon isporuke;

e U kojem su predmet usluge audio ili vizualni zapisi ili raCunalni programi isporuceni u zapecac¢enom pakiranju, ako je
paket otvoren nakon isporuke.

Prituzbe

Ako se pokaZe da je roba kupljena kod nas neispravna, imate pravo Zaliti se na nju na temelju jamstva. Prigovor je
najbolje podnijeti na e-mail adresu: reklamacje@dekonarzedzia.pl ili poStom na sljedecu adresu:
DEKO Power Technologies Sp. z 0.0., 25 Boya-Zelenskiego Street, 35-105 Rzeszdw.

Neispravnu robu treba poslati na sljedec¢u adresu:
DEKO Power Technologies Sp. z 0.0., 25 Boya-Zelenskiego Street, 35-105 Rzeszdw.

U vezi s nedostatkom mozZete zahtijevati: zamjenu predmeta bez nedostataka, otklanjanje nedostatka ili dostaviti izjavu
0 snizenju cijene, odustajanje od ugovora - u slu¢aju materijalnog nedostatka.

Odgovorni smo Vam za nedostatke pronadene i prijavljene prije isteka dvije godine od dana predaje predmeta.

Vasa prituzba bit ¢e razmotrena (odgovoreno) u roku od 14 dana od datuma primitka vase prituzbe.
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EU izjava o sukladnosti
Broj izjave: 5/2025
NINGBO DEKO INFORMACIJSKA TEHNOLOGIJA CO., LTD

RM 1802, NR 555 RILI SREDNJA CESTA, ULICA SHOUNAN YINZHOU NINGBO
CHINY

Navodi da je stroj opisan u nastavku:

OZNAKA TVORNICKI UPUCIVANJE BROJ REF. SUPLIER

PiStolj za bojanje DKSG60K2 Q1P-CX59-380

U skladu je s potrebnim sigurnosnim

zahtjevima sljedecih europskih Koristeni uskladeni standardi:
direktiva:
2006/42/EZ EN 62841-1:2015+A11:2022
2014/30/EU EN 50580:2012+A1:2013

AfPS GS 2019:01 PAK EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

EN IEC 55014-2:2021

Ova izjava o sukladnosti &ini osnovu za CE oznaku proizvoda. Ova izjava o sukladnosti izdaje se
na iskljucivu odgovornost proizvodaca

Adresa: Ningbo POTPIS

Datum: 14/2/2025

THEBAGEERERAA
NINGBO DEKO INFORMATION TECHNOLOGY CO,LTD
¥ ’}'ﬂ.& Bl v
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